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levads

PriekSvards
PATEICAMIES, ka izvelgjaties John Deere produktu.

Lai uzzinatu, ka pareizi apieties ar jasu produktu un

ka nodroSinat pareizu ta apkopi, rapigi IZLASIET SO
ROKASGRAMATU. Neievérojot S0 prasibu, iespéjams
gat ievainojumus vai sabojat iekartu. St rokasgramata
un droSibas zimes uz produkta, var but pieejamas art
citas valodas. (Lai pasutitu, sazinieties ar "John Deere"
izplatitaju.)

ST ROKASGRAMATA IR UZSKATAMA par produkta
neatnemamu sastavdalu, un tai jaietilpst produkta
pardoSanas komplekta.

MERVIENIBAS $aja lieto$anas instrukcija dotas

gan metriskajas, gan ASV lietojamas mérvienibas.
Lietojiet tikai pareizas rezerves dalas un stiprinajumus.
Metriskajiem un collu stiprinajumiem var bat nepiecieSama
TpasSa metriska vai collu atsléga.

Apziméjumi LABA PUSE UN KREISA PUSE ir noteikti,
attieciba pret masinu vai pievienota agregata kustibas
virzienu, parvietojoties uz prieksu.

IERAKSTIET PRODUKTA IDENTIFIKACIJAS NUMURUS
(P.I.N.) Operatora rokasgramata. Rpigi registréjiet

Sérijas numurs:

visus numurus; tas palidzés jums atrast savu produktu
td nozagSanas gadijuma. Turklat Jisu John Deere
izplatitajam Sie numuri ir vajadzigi, kad jus pasutat
rezerves dalas. Failu dubléjumu ar identifikacijas
numuriem glabajiet drosa vieta pie masinas, vai prom no
produkta.

GARANTIJA ir John Deere piedavatas tehniska atbalsta
programmas sastavdala klientiem, kuri ar iegadato
aprikojumu strada un to apkalpo, ka aprakstits Saja
rokasgramata. Garantijas noteikumi izskaidroti garantijas
aplieciba vai priekSraksta, kuru Jis varat sanemt pie sava
izplatitaja.

81 garantija apliecina, ka John Deere savus izstradajumus
aizvietos ar jauniem, ja defekti tiks atklati garantijas
perioda laika. Atseviskos gadijumos un biezi vien bez
maksas John Deere nodroSina uzlabojumus arT tad, ja
izstradajuma garantijas laiks ir beidzies. Gadijuma, ja
aprikojums ir lietots nepareizi vai parveidots neatbilstosi
sakotnéjiem rdpnicas uzstadijumiem, garantija tiek
anuléta un uzlabojumu veikSana var tikt atteikta.

Ja neesat produkta sakotnéjais 1pasnieks, tad vérsieties
pie sava vietéja John Deere izplatitaja, lai informétu par
tas sérijas numuru. Tas palidzés John Deere informét jas
par veiktajiem produkta uzlabojumiem.

JS56696,0000C4C -25-26JUN15-1/1

John Deere Tehniskas informacijas
gramatnica

PIEZIME: Saja dokumenta pilniba var neatspoguloties produkta funkcionalitate, jo produkts var biit mainijies péc dokumenta iespie$anas.
Pirms uzsakt darbu izlasiet jaunako Operatora rokasgramatu. Lai sanemtu kopiju, sazinieties ar savu izplatitaju vai apmeklgjiet
www.deere.com, lai atrastu John Deere Tehniska informacijas gramatnicas un izmantojiet "Search for Agricultural Equipment
Operator's Manuals" (Meklét Lauksaimniecibas tehnikas Operatora rokasgramatas) saiti.

CZ76372,000071F -25-20APR15-1/1

Izlasiet So rokasgramatu

Pirms uzsakt darbu ar $o sistému, iepazistieties ar
komponentiem un procediiram, kuras jaievéro drosai
un pareizai darbibai.

SVARIGI: Talak minétas GreenStar™ sastavdalas nav
aizsargatas pret laika apstakliem un tas var

GreenStar ir Deere & Company prec¢u zime
AutoTrac ir Deere & Company precu zime

lietot tikai masinas, kuras aprikotas ar kabini.
Nepareiza lietoSana var anulét garantiju.

* GreenStar™ Displeji
* AutoTrac™ Universalais stures aprikojums

JS56696,0000C3A -25-17NOV14-1/1
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Drosiba

leveérojiet informaciju par drosibu

Sis ir bridinajuma un trauksmes simbols. Redzot $o0
simbolu uz masinas vai $aja lietoSanas instrukcija, tas
nozimé ka pastav bistamiba gt ievainojumus.

Sekojiet visiem droSibas noradijumiem, ka ari visparigiem
nelaimes gadijumu novérSanas priekSrakstiem.

T81389 —UN—28JUN13

DX,ALERT -25-29SEP98-1/1

Izprotiet signalvardus

Bridinajuma zimes ir papildinatas ar signalvardiem -~

— DANGER (briesmas), WARNING (bridingjums) un A BISTAMI
CAUTION — (uzmanibu). Ar uzrakstu BRIESMAS tiek

apzimétas vietas vai zonas ar vislielako bistamibas

pakapi.

Bridinajuma zimes ar uzrakstu BRIESMAS vai BISTAMI A SARG I ES

tiek novietotas specifiskas bistamas vietas. Bridindjuma

zimes ar uzrakstu UZMANIES norada uz visparigiem

uzmanibas pasakumiem. Bridinajuma zimes ar uzrakstu A UZMAN I ES
UZMANIES, 8aja instrukcija pievérs uzmanibu droSibas

noradijumiem.

TS187 —25—30SEP88

DX,SIGNAL -25-03MAR93-1/1

Sekojiet drosSibas noradijumiem

Rupigi izlasiet visus $aja instrukcija dotos droSibas
noradijumus, ka arT visas uz masinas eso8as bridinajumu
zimes. Uzturiet droSibas zZimes laba salasama stavokir.
Nomainiet iztriksto$as vai sabojatas drosibas zimes.
NodroSiniet, lai jaunie aprikojumi un rezerves dalas tiktu
apgadatas ar derigam, spéka eso$am bridinajuma zZimém.
Bridinajuma zimju uzlimes nomainai var iegadaties pie
John Deere dileriem.

Seit var bit papildus dro$ibas informacija attieciba uz
detalam un komponentiem, kas nav izgatavoti ripnicas
un kas nav noradrtti 8aja lieto8anas instrukcija.

TS201 —UN—15APR13

Pirms darba sakuma iepazistieties ar masinas

apkglposgnas panemieniem un tas Vadlb?S iericem. Ja Jus kadas $is lietoSanas instrukcijas dalas neizprotiet
Nepielaujiet, lai masinu kads lieto bez vajadzigajam un Jums ir vajadziga palidziba, griezieties pie sava John
specialajam zinasanam. Deere dilera.

Vienmér uzturiet masinu laba kartiba. Nepilnvarotas
izmainas masina var pasliktinat tas funkcijas un/vai darba
dro8ibu un lietoSanas ilgumu.
DX,READ -25-16JUN09-1/1
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Drosiba

Drosibas pasakumi, veicot apkopi

Pirms apkopes darbu uzsakSanas jaiepazistas ar to
apjomu un secibu. Darba vietai ir jabat tirai un sausai.

ElloSanas, apkopes un reguléSanas darbus veikt tikai
tad, kad masina stav. Parliecinieties, ka rokas, kajas

un apgérba gabali neatrodas kustigo daju bistamajas
zonas. lzslédziet visas piedzinas sistémas un iedarbiniet
attiecigas vadibas ierices, lai nonemtu spiedienu.
Agregatu nolaidiet uz zemes. Apturiet motoru. Iznemiet
atslégu. Laujiet masinai atdzist.

Masinas detalas, kuras apkopes laika ir japacel, atbalstiet,
lai novérstu nelaimes gadijumus.

Vienmér parliecinieties par visu detalu derigumu un
pareizu montazu. Bojajumus nekavéjoties novérsiet.
Nolietotas vai bojatas detalas nomainiet. Notiriet sméres,
ellas vai netirumu paliekas.

vai metinaSanas darbu uzsakdanas pie masinas vienmeér
atvienojiet akumulatoru masas vadu (-).

Velkamiem pievienotajiem agregatiem atvienot elektriskos
savienojumus ar traktoru, pirms uzsakt darbus pie to
elektriskajam iekartam vai metinadSanas darbus.

TS218 —UN—23AUG88

DX,SERV -25-17FEB99-1/1

Pareizi izmantot kapnes un margas

Lai pasargatos no kritieniem, iekapiet masina un izkapiet
no tas ar seju pret to. NodroSiniet 3 punktu saskari ar
pakapieniem, rokturiem un margam.

Esiet sevi8ki uzmanigi, ja dubli, sniegs vai mitrums rada
slidenus apstak|us. Uzturiet pakapienus neaptraipitus
ar smérvielam vai ellam. Nekad neleciet, izkapjot no
masinas. Nekad neveiciet montaZu vai demontazu, kad
masina parvietojas.

T133468 —UN—15APR13

DX,WW,MOUNT -25-120CT11-1/1
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Drosiba

Veiciet rupigu elektronisko komponentu un
savienojumu parbaudi

Veicot elektronisko iekartu un mezglu montazu un
demontazu nokriSana var radit nopietnus ievainojumus.
Izmantojiet pacéléju vai platformu, lai atvieglotu
piek|luvi montazas vietai. lzmantojiet droSu pamatni,
ienemiet stabilu stavokli un pieturieties. Nemontgjiet
un nedemont€jiet komponentes slapjos vai apledojuma
apstak|os.

Ja javeic instalacijas vai apkopes darbi RTK bazes
stacijas torni vai citos augstu eso$os mezglos, uzticiet tos
sertificétiem augstkapégjiem.

Ja jamonté vai javeic apkopi globalas pozicionéSanas
sistémas uztvéréja tornim un iekartam, lietojiet pareizos
pacel$anas tehniskos I1dzeklus un izmantojiet paredzétos
droSibas idzek|us. Tornis ir smags un ta apkope var bt

TS249 —UN—23AUG88

apgratinata. Ja montazas vieta nav pieejama no zemes
vai apkopes platformas, montazu javeic diviem cilvékiem.

DX,WW,RECEIVER -25-24AUG10-1/1

Lietojiet elektronisko displeju pareizi

Elektroniskie displeji ir sekundaras ierices, kas
paredzétas, lai palidz&tu operatoram, veicot lauka darbus,
palielinot komfortu un nodroSinot izklaidi. Displeji var
piedavat plasu funkcionalitati, tiek izmantoti dazados
masinas sistémas lietojumos, un tos var izmantot kopa
ar citam sekundaram iericém, ka pieméram, portativam
elektroniskam iericém.

Sekundara ierice ir jebkura ierice, kuras primara
izmanto$ana, nav masinas vadiSana. Operators vienmér
ir atbildigs par droSu ekspluataciju un vadibu.

Lai novérstu savainojumus ekspluatéjot masinu:

* Novietojiet displeju atbilstosi uzstadiSanas instrukcijam.
NodroSiniet, ka ierice ir nostiprinata un neaizsedz skatu
vaditajam vai netraucé masinas darbibas vadibas
iericém.

* Nenovérsiet uzmanibu ar displeju. Saglabajiet modribu.
Pievérsiet uzmanibu masinai un apkartgjai videi.

* Nemainiet iestatijumus vai nelietojiet funkcijas, kas
prasa ilgstoSu pievérSanos displeja vadibai kamér
masina parvietojas. Apturiet masinu drosa vieta un
novietojiet stavéSanai pirms $adu darbibu veikSanas.

* Nekad neiestatit skalumu tik augstu, ka jus nevarat
dzirdét satiksmi arpusé un avarijas transportlidzek|us.

Lai veicinatu droSu ekspluataciju, dazas displeja funkcijas
var tikt atslégtas, ja vien masina kustiba ir ierobezota
un/vai ir ievietota stavvietas rezima. Ar So droSibas iespéju
neievéroSanu var parkapt piemérojamos tiesibu aktus un
tas var izraistt bojajumus, nopietnu traumu vai navi.

Izmantot tikai pieejamo displeja funkcionalitati, ja apstakli
lauj to dartt dro8i un saskana ar sniegtajiem noradijumiem.
Lietojot jebkuru sekundara ierici vienmeér ieverojiet droSas
braukdanas noteikumus, valsts vai vietéjos likumus un
satiksmes noteikumus.

RR94114,0001FFA -25-18DEC14-1/1
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Drosiba

Drosa vadibas sistemu ekspluatacija

Nelietojiet vadibas sistémas uz autoceliem. Pirms
uzbraukSanas uz autocela vienmér izslédziet
(deaktivizéjiet) vadibas sistémas. Neméginiet ieslégt

(aktivizet) vadibas sistému, braucot pa koplietoSanas celu.

Vadibas sistémas ir paredzétas, lai palidz&étu operatoram
efektivak ekspluatét masinu. Operators vienmér ir
atbildigs par masSinas brauciena trajektoriju. Vadibas
sistémas nevar automatiski atklat vai novérst sadursmes
ar Skérsliem vai citam masinam.

Vadibas sistémas ietver ikvienu lietojumu, kas automatizé

masinas stdri. Ta ietver, bet nav ierobezota ar,
AutoTrac™ | iGuide™, iTEC™ Pro, AutoTrac™ Universal
(ATU), RowSense™, un Machine Sync.

Lai novérstu savainojuma iespé&jas operatoram un
klatesoSajiem:

AutoTrac ir Deere & Company precu zime
iGuide ir "Deere & Company" pre¢zime

iTEC ir Deere & Company pre¢u zime
"RowSense" ir Deere & Company precu zime

* Nekad neiekapiet vai neizkapiet no braucosas masinas.

* Parbaudiet, vai masina, agregats un vadibas sistéma ir
pareizi iestatti.

- Jaizmantojat iTEC™ Pro parbaudiet, vai ir definétas
precizas robezas.

- Ja izmantojat Machine Sync, parbaudiet, vai piekabei
sakuma punkts ir kalibréts ar pietiekamu atstatumu
starp masiam.

* Uzmanieties un pievérsiet uzmanibu apkartéjai videi.

* Parnemiet stiréSanas vadibu, kad jaizvairas no
bistamam vietam uz lauka, klatesoS8ajiem cilvékiem,
aprikojuma vai citiem Skérsliem.

* Partrauciet darbu, ja slikta redzamiba negativi ietekmé
jusu spéju vadit masinu vai saredzeét cilvékus vai
Skérs|us masinas marsruta.

* |zvéloties masinas atrumu, nemiet véra apstaklus uz
lauka, redzamibu un masinas konfiguraciju.

JS56696,0000ABC -25-02DEC13-1/1

Pareiza drosibas jostas lietoSana

Izvairieties no naves vai ievainojumiem apgasanas
gadijuma.

81 maséina ir aprikota ar pretapgasanas aizsargrami
(ROPS). LIETOJIET sédekla siksnu, kad stradajiet ar
ROPS.

* Lietojiet fiksatoru un pievelciet sédekla siksnu Skérsam
kermenim.

¢ |evietojiet fiksatoru turétaja. Ir jadzird klikskis.

* Pievelciet sédek|a siksnu, nofiksgjiet un parliecinieties,
ka siksna ir pareizi nostiprinata.

* Novietojiet siksnu Skérsam gurnam.

Ja ir bojajumu pazimes nostiprinadSanas detalas, nosléga,

jostas rullt vai pasa josta, nomainiet visu jostas komplektu.

DrosSibas jostu un nostiprinajuma detalas parbaudiet
vismaz vienu reizi gada. Grieziet véribu uz valigam
nostipringjuma detaldm vai jostas bojajumiem, ka

pieméram, iegriezumiem, pliksnasanos, neparasti stipru
nolietojumu, iekrasojumu vai noberzumiem. Nomainiet
tikai ar josu maSinai atlautam rezerves dalam. Griezieties
pie sava John Deere dilera.

DX,ROPS1 -25-22AUG13-

TS1729 —UN—24MAY13
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Drosiba

Darbojieties ar AutoTrac™ Universal drosSi vadojuma kabela. Ja operators neatrodas sédeklT ilgak

7 sekundém, AutoTrac™ tiek deaktivizéts.
Lietojiet AutoTrac™ Universal (ATU) tikai apstiprinatas par 7 sekuncem, AuoTrac™ flek deakdivizets

masinas — apstiprinato masinu sarakstu skatiet vietné Ja aktivitaSu monitors ir atlasits, AutoTrac™ Universal
www.StellarSupport.com. nepiecieSama operatora sazina ar displeju katras 7
mindtes. Operators tiek bridinats 15 sekundes pirms,
AutoTrac™ tiek deaktivizéts. Pirms deaktivizéSanas,
nospiediet atsakSanas slédzi, lai atjaunotu aktivitasu
monitora taimeri.

Pirmo reizi iestatot ATU sistému, rapigi optimizéjiet visus
iestatfjumus, lai sasniegtu labako veiktspéju. Nepareizi
iestatijumi ietekmés stari, kas, iespéjams, izraists kludainu
un neparedzétu darbibu, kamér AutoTrac™ bis aktivs.

ATU izmanto operatora klatbatnes sistému. Ja ir izvéléts
sédek|a slédzis, aréja sédek|a slédzi japieslédz pie ATU

AutoTrac ir Deere & Company precu zime
RW00482,0000224 -25-05NOV13-1/1
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Drosibas uzlimes

AutoTrac noteikts

A SARGIES

Sis pazinojums paradas iedarbinasanas laika Uztverta automatiskas vadibas

transportlidzekliem, kuros ir uzstadits AutoTrac.

sistéma. Vadibas sistémas
iesl&gsana, atrodoties uz cea, var
izraisit kontroles zudumu par
masinu.

Lai izvairitos no naves vai smagas
traumas, izslégt vadibas sistému
pirms izbraukSanas uz cea.
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Normativa un atbilstibas informacija

EK atbilstibas deklaracija

Deere & Company
Moline, llinoisa, ASV

Parakstitajs ar $o apliecina, ka:
Produkts: John Deere AutoTrac™ Universal

atbilst visiem turpmak minéto direktivu attiecigajiem noteikumiem un batiskajam prasibam:

DIREKTIVA

NUMURS

SERTIFIKACIJAS METODE

Elektromagnétiskas saderibas direktiva

2014/30/ES

Direktivas Il pielikums

Produkts atbilst talak minétajiem standartiem un/vai citiem normativiem dokumentiem:

ISO 14982: 1998
EN 55022: 2010/AC:2011
EN 55024: 2010

EN 13309

Tas personas vards, uzvards un adrese Eiropas Kopiena, kura ir pilnvarota izstradat tehnisko dokumentaciju:

Brigitte Birk

John Deere GmbH & Co. KG
Mannheim Regional Center

John Deere Strasse 70

Mannheim, Vacija D-68163

ST atbilstibas deklaracija ir izdota vienigi ar raZotaja atbildibu.
DeklareéSanas vieta: Urbandale, lowa
DeklaréSanas datums: 27. aprilis 2016.gada

DXCEO01 —UN—28APR09

Vards, uzvards: Aaron Senneff
Amats: Manager — Software Development

HC94949,0000A17 -25-15AUG16-1/1

Nosakiet datuma kodu

Izmantojiet datumu kodu (A) uz produkta etiketes, lai

noteiktu izgatavosanas datumu. "YY" (B), nosaka divus
pédéjos skaitlus izgatavoSanas gadam, "WW" (C) nosaka

nedé€las numuru kalendaraja izgatavoSanas gada.

PIEZIME: Izgatavo$anas nedélas numurs ir
robezas no 01 lidz 53.

Datuma kods

YY Pedejie divi skait]i Piemérs:
izgatavoSanas gada |11 = 2011
skaitlim 12 = 2012
13 =2013
Www Nedélas numurs Piemérs:
izgatavoSanas 01, 02,03, ..., 53
kalendarajam gadam

A—Datuma kods
(izgatavosanas datums)

B—Pédejie divi skaitli
izgatavoSanas gada
skaitlim

C—Nedélas numurs
izgatavosanas
kalendarajam gadam

4 JOHN DEERE
MO KAAAX

i

MFG P/N X300 XX-X MADE IN XXX
\_ DEERE & COMPANY, MOLINE, ILLINOIS

~
XXX XK Component Serial Number C@

RVIGE P/N: XXXXXXX (A)DATE CODE YYWw

Produkta uzlimes piemérs
PC17574 —UN—16AUG13

PC17568 —UN—16AUG13

DATE CODE YY WW,

©

Datuma koda piemérs

HC94949,0000599 -25-15AUG14-1/1
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Normativa un atbilstibas informacija

Muitas savieniba — EAC (anglu, krievu un kazahu)

Customs Unions—EAC
Information for products that bear conformity mark of the Customs Union member states

Manufacturer: Deere & Company
Moline, lllincis U.S.A.

Model: AutoTrac Universal
Made in USA

Name and address of the authorized representative in the Customs Union of Russia, Belarus, and Kazakhstan:
Limited Liability Company “John Deere Rus”

Address: 142050, Russia, Moscow region, Domodedovo district, Domodedovo, Beliye Stolbi micro district,
vladenye “Warehouse 104," Building 2.

For technical support, please contact your dealer.

ERL

TamoeHHbIR colos—EAC

PC20605 —UN—17DEC14

MHdopmaLwms 06 n3gennax, KOTopbie MMEIOT 3HaK COOTBETCTBUA TPeBOBaHMAM TEXHWHECKNX
pernameHToB TamoKeHHOro colo3a

MpoussognTens: Komnanus Deere & Company
r. Monun, Wtat Unnuxoiic, CLUA

MOAenb: YHUBEpcaneHas cucteMa asTomatudeckoro eoxaeruna AutoTrac Universal (ATU)
CpenaHo B CLUA.

HawmenosaHue n aapec ynonHOMQO4YEHHOro NpeqCraBnTENA Ha TERPPUTOPKUK TamoxeHHoro cowsa POCCHH,
Benopyccun n Kazaxcrana: OBwecTBo ¢ orpaHU4eHHOW OTBETCTBEHHOCTRI "[woH Oup Pyck”

Appec: 142050, Poccus, Mockosckas obnacte, [JomogeaoBckuii paidoH, r. lomogeaoBo, MUKpopanoH
"Benble ctontel", BnageHune "Cknaabl 104" ctp. 2.

[ns nony4eHns TexHMYecKon nogaepxkn obpawainTecs k Aunepy, obcnyxmearoWwemy Bally OpraHu3aumnio.

EAL

PC20606 —UN—17DEC14

Turpinajums nakamaja lappusé JS56696,0000C43 -25-17DEC14-1/2
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Normativa un atbilstibas informacija

KepeH oparui—Eypaszus oparbl
KeaeH Oparel MyLLenepiHiy epexenepite caikecTik Benrici 6ap eHimgep Typanel aknapar

OHAIpYLWI: Deere & Company
MonuH, UnnuHoiic, AKLL

Mogaeni: AutoTrac™ Universal
AKLU-Ta »acanfaH

Peceii, benapyck »aHe KazakcTaH keeH ofafblHAaFsl aBTOPNACTLIPLINFAH BKINIHIH aTtaykl XXaHe MekeHXanbl:
Hayankepwiniri WekTeyni CepikrecTik "John Deere Rus”

Mekerxarei: 142050, Pecein, Mackey obneickl, [lomogenoso kanacel, beneie cTonel biKWwam ayaaHsl,
"Cknagbl 104," koxanbifbl, 2 yiA.

Texrukaneiy Konday any ywiH dunepiHiaber xabapnacbsiHbI3.

EAL

PC20607 —UN—17DEC14

JS56696,0000C43 -25-17DEC14-2/2

Toksisku, bistamu vielu vai elementu atklasana

Videi draudzigs lietoSanas periods (EFUP) noradits $im produktu PC15290 —UN—310CT12
attiecas uz droSibas laiku, kura produkts tiek izmantots apstak|os, kas
noradrti precu instrukcijas bez indigu un kaitigu vielu noplades.

EFUP attiecas tikai ietekmé uz vidi produkta normala lietosana, tas Iﬂ
nenozimé produkta kalpo$anas laiku.

Saskana ar prasibam, kas aprakstitas SJ/T11364-2006, visi AutoTrac
Universal komplekti, kas pardoti Kinas Tautas Republika ir atziméti ar
§adu piesarnojuma kontroles logo.

Toksiskas vai bistamas vielas un elementi
Sesveértigais hroms | Polibrombifenils Polibromdifenilé-
Dalas nosaukums Svins (Pb) Dzivsudrabs (Hg) Kadmijs (Cd) (Cr (V1)) (PBB) ters (PBDE)
Kronsteini 0 0 0 0 0 ' 0
Kéde o (0] (0] (0] o o
Elektromotors (0] (0] (0] (6] o} o}
Stiprinajums (6] O O X (0] (0]
Apvalks (0] (0] (0] (0] o o
Uzlimes o o (0] (6] O o
Stdres rats (6] (6] (6] (6] o o
Atbalsta plaksnes (0] (0] (0] (0] o o
Vadojuma kabelis X O O X (0] (0]

O: Norada, ka 871 ir toksiska vai bistama viela, kas satur visus viendabigos materialus $aja partija ir zem minimalajam prasibam SJ/T11363-2006.
X: Norada, ka 8T ir toksiska vai bistama viela, kas satur vismaz vienu no viendabigiem materidliem, $aja partija ir virs minimalajam prasibam
SJ/T11363-2006.

CZ76372,0000703 -25-15JAN14-1/1
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Sistemas parskats

Darbibas pamatprincipi

Vadiba — Parallel Tracking™
Parallel Tracking™ nepiecieSams:

¢ Displejs
- GreenStar™ 2 1800 displejs
- GS2 2100 displejs
- GS2 2600 displejs
- GS3 2630 displejs
* GPS uztvéréjs
- StarFire™ 6000 uztvéréjs
- StarFire™ 3000 uztvéréjs
- StarFire™ iTC uztvérgjs
- StarFire™ uztvéréjs ar izvéles reljefa kompensacijas
moduli (TCM)
¢ Kabeli

Parallel Tracking™ nodroSina operatoram vizualu
indikatoru, lai brauktu pa vienada attaluma izveidotiem
paral€liem celiem (taisni, loka veida vai apliem).
Izmantojot rezZimu ar taisnas Iinijas vai rinkveida
trajektoriju, vertikala Inija (navigacijas josla) palidz
operatoram palikt uz izvelétas trases. Lietojot lTknes
trajektorijas rezimu, papildus frontala skata funkcija
bridina operatoru par veicamas Iiknes virzienu un lenki.
Sistémai ir arT Rindas meklétaja rezims, lai palidzétu
operatoram atrast sakumu nakamajam braucienam.

Parallel Tracking™ ietver:

Parallel Tracking ir Deere & Company prec¢u zime
“GreenStar” ir “Deere & Company” pre¢u zime
StarFire ir Deere & Company preéu zime
AutoTrac ir Deere & Company precu zime

* Pagrieziena skats: Palidz iegriezoties jauna trajektorija.
* Trases nobide: Lauj operatoram kompensét GPS dreifu.

¢ Skats no gaisa: Skats no aug8as nodroSina vizualu
palidzibu darbibam liknes trajektorijas.

AutoTrac™ Universal ATU sistéma iespéjo globalo
pozicionéSanas sistéemu (GPS) vadit masinas stiréSanu
automatiski. Kad AutoTrac™ nav aktivizéta, operators
stdré masinu manuali. ATU sistéma vada masinas stiri
atkariba no atrasanas vietas un kursa informacijas, kuru
sanem no StarFire™ uztvergja.

ATU Staresanas bloks

ATU stires bloks aizvieto ripnica uzstadito masinas
stdres ratu. ATU ietver 12 V solu motoru, stires ratu,
stires vadibas bloku (SSU), un atsakSanas slédzi. ATU
ir uzstadits ar atbilstoSu splainu, kas lauj ATU uzstadrt
uz stires kolonnas. Kad iespéjots, ATU staré masinu un
uztur vajadzigo trajektoriju I1dz ATU tiek atspé&jots. Kad
atspéjots, ATU nav nekadas pretestibas stlres ratam,
laujot masinu vadit manuali.

Lai vadttu masinu un uzturétu vélamo trajektoriju, kad
AutoTrac™ ir aktivizéts, ATU izmanto pozicijas datus no
GPS uztvérgja un vadibas informaciju no displeja.

HC94949,0000A03 -25-30AUG16-1/1
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Sistémas parskats

AutoTrac™ Universal Prasibas
Aparatdra:

* GreenStar™ displejs

* AutoTrac™ Universal (ATU)

¢ StarFire™ 3000, StarFire™ 6000, StarFire™ iTC, vai
orginalais StarFire™ uztvéréjs, kas aprikots ar reljefa
kompensacijas moduli (TCM).

* Sédekla sledzis (ja tiek izvéléta sédekla sleédZa opcija).

¢ Situacija, kura masina nav GreenStar™ Ready ir
ieteicams, ka ATU 200 ir aprikots ar GreenStar™
Ready universalo vadibas komplektu.

* Uz GreenStar™ Ready John Deere masinas baroSanu
ATU 200 pievada izmantojot 2 tapu un 4 tapu baroSanas
un CAN kopnes savienotajus. (Skatiet ATU 200
uzstadiSanas instrukcijas plasakai informacijai.)

Programmatira:

Atjauniniet GreenStar™ Programmatdru ar atjauninajumu,
kas atrodams uz StellarSupport.com.

“GreenStar” ir “Deere & Company” precu zime
AutoTrac ir Deere & Company preéu zime
StarFire ir Deere & Company pre¢u zime

BaroSanas padeve:

Kad iespéjots ATU 200 nepiecieSams stabils 12,5V un 4,0
A baroSanas avots. Ja ir nepietiekama strava, ATU 200
atvienojas dé| ATU temperatira izejas kodu vai nederigs
stires vadibas ierices (SSU) sprieguma izejas koda.
AktivizéSanas kritériji:
* Lai aktivizétu sistemu, jaizpilda sekojosi kritériji:

- MaSinas atrums ir lielaks neka 0,5 km/h (0.3 mph).

- MaSinas atpakalgaitas atrums ir mazaks par 10 km/h
(6.2 mph).
Atpakalgaita AutoTrac™ paliek aktivizéts 45
sekundes. Péc 45 sek. masina jaievieto parnesuma
kustibai uz priekSu, pirms atkal aktivizésies
atpakalgaita.
Masina ir 45 gradu robezZas no veélamas trajektorijas.
Operators atrodas sédeklr.
- Reljefa kompensacijas modulis (TCM) ir ieslégts.
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reala laika kinematikai (RTK).

HC94949,00009FF -25-30AUG16-1/1

AutoTrac™ precizitate

SVARIGI: John Deere AutoTrac™ sistémas pamata
ir GPS sistema, kuru vada ASV valdiba, ta ir
pilntba atbildiga par Sis sistemas precizitati
un tehnisko apkopi. Sistéma ir pakjauta
izmainam, kuras var ietekmét visas GPS
iekartas precizitati un veiktspeju.

Kopéja AutoTrac™ sistémas precizitate atkariga no
daudziem mainigajiem. Vienadojums ir:

AutoTrac™ sistémas precizitate = Signala precizitate +
Masinas iestatijums + Agregata iestatijums + Lauka un
augsnes apstakli.

Ir svarigi atceréties:

¢ Uztvéréjam nepiecieSams iziet uzsildiSanas periodu
péc masinas iedarbinasanas.

* Par pareizu masinu balastu, skatiet iekartas Operatora
rokasgramata.

AutoTrac ir Deere & Company prec¢u zime

* Agregats ir iestatits, lai darbotos pareizi (atrak
nodilstoSas dalas, tadas ka kati, lemesi un veltni, ir laba
darba stavoklt un pareizi izvietotas).

* |zprotiet, ka lauka un augsnes apstakli ietekmé sistému
(uz irdenas zemes jastiré vairak neka uz cietas zemes,
bet cieta zeme var radit nevienmérigas vilkSanas
slodzes).

SVARIGI: Lai arT AutoTrac™ sistému var aktivizeét,
kad apstiprinats SF1, SF2 vai SF3 korekcijas
signals, sistémas precizitate var turpinat
palielinaties péc signala iegusSanas.

AutoTrac™ SF2 aktivizéSana darbojas, izmantojot SF1,
SF2, SF3 vai RTK signalu.

AutoTrac™ SF1 aktivizéSana darbojas, izmantojot tikai
SF1 signalu.

HC94949,0000A04 -25-30AUG16-1/1
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Sistémas parskats

AutoTrac™ statusa sektors

PIEZIME: Abiem starésanas vadibas blokam (SSU)
un AutoTrac™ aktivizéSanai jabat konstatétai, lai
paraditu sektoru statusu un stdréSanas ikonu.

AutoTrac™ ikonai ir Cetri posmi, ka paradits AutoTrac™
sektoru statusa:

* UZSTADITS
* KONFIGURETS
* IESPEJOTS
* AKTIVIZETS

1. posms UZSTADITS (1/4 sektora) — SSU un visa cita
lietoSanai nepiecieSama aparatira ir uzstadita.

AutoTrac ir Deere & Company preu zime

PC8832 —UN—250CT05

1. posms—UZSTADITS

* Konstatéts SSU

HC94949,00008DA -25-090CT15-1/5

2. posms KONFIGURETS (2/4 sektora) — vadiba un

StarFire™ uztvergjs ir konfiguréti un masina nosacijumi

ir izpilditi.

* Vadibas sistéma displeja ir IESLEGTA.

¢ 0 trajektorijas vadiba ir noteikta.

¢ Konstatéta AutoTrac™ aktivizéSana.

e StarFire™ signals ir. AutoTrac™ aktivizéSanai atlasits
pareizs StarFire™ signala limenis.

* SSU nav aktivu bojajumu, kas saistiti ar stires funkciju.

* Hidrauliska ella siltaka par minimalo temperatdra.

StarFire ir Deere & Company precu zime

PC8833 —UN—250CT05

2. posms—KONFIGURETS

¢ Atrums ir mazaks par maksimalo robezu.
* TCM zinojums ir derigs.
* Masina ir pareiza darbibas parnesuma.

HC94949,00008DA -25-090CT15-2/5

Staresana ieslégtalizslegta— Nospiediet pogu

stiréSana ieslégta / izslégta, lai AutoTrac™ parietu no
posma KONFIGURETS uz posmu IESPEJOTS.

PC20221 —UN—10NOV14

2

StaréSana ieslégta/izslégta

HC94949,00008DA -25-090CT15-3/5

3. posms IESPEJOTS (3/4 sektora) — stires poga
ir nospiesta. AutoTrac™ atbilst visiem darbibas
nosacijumiem, un sistéma ir gatava aktivizéSanai.

* Atlasiet pogu stiréSana ieslégta / izslégta vienu reizi,
lai pagrieztu uz "Sturésana ieslégta".

PC8834 —UN—250CT05

Turpinajums nakamaja lappusé

3. posms — IESLEGTS

HC94949,00008DA -25-090CT15-4/5
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Sistémas parskats

4. posms AKTIVIZETS (4/4 sektora ar "A") — atsakSanas  PC8835 —UN—250CT05
slédzis ir nospiests un AutoTrac™ stdré masinu.

* Nospiediet turpinaSanas slédzi — ja AutoTrac™ ir
aktivizéts.

4. posms — AKTIVIZETS

HC94949,00008DA -25-090CT15-5/5
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Sistéemas parskats — izvéles taustins legenda

Lietojumu kontrollers 1100 — iestati$anas PORTIOT —UN—TIMAVIS
izvelés taustins

* Vadibas izvéle — atlasiet vadibas veidu selektivajam
vadibas varstam (SCV) 1 vai SCV 3.

* SCV slieksSna iestatiSana — ievadiet izvirziSanas un
ievilk§anas slieksni un varsta parbaudi ieslégts vai l2véles tausting lestafiSana
izslegts. l

¢ Seriala porta iestatiSana — iestata seriala porta sakarus.

* |/O spriegumi — rada ieejas / Izejas (I/0O) sprieguma
radijumus.

¢ AktivizéSanas ievade — ievadiet Lietojumu kontrollera
1100 noteiktas aktivizéSanas.

RW00482,00004F0 -25-29JUL15-1/1

Lietojumu kontrollers 1100 — galvenais PO2TIS0 —UN—TIMAVIS
izvelés taustins

* Vadibas galvenais — rada informaciju un atlasa
darbibas funkcijas izraudzitajam vadibas veidam (SCV

11

1 vai SCV 3).
* VVadibas iestatiSana — iestata un ievada nepiecieSamas Galvenals izvéles fausting
ieejas atlasitajam vadibas veidam (SCV 1 vai SCV 3) -

* Versijas informacija — parada lietojumu kontrollera
specifisku informaciju, atiestata rGpnicas nokluséjumus
vai izslédz un izsledz CAN kopnes diagnostiku.

RWO00482,00004F3 -25-29JUL15-1/1

GreenStar™ — izvéles taustin$ Kartésana PO2IIS2 —UN—TINAVIS

¢ Cilne Kartes — maina kartes iestatljumus un parada
ierakstitas kartes.

¢ Cilne Robezas — iestata klientu, saimniecibu, lauku

e,

un robezas. Mapping
¢ Cilne Karodzini — iestata un izce| intereSu punktu. _ — -
e Cilne Vairakas masinas — iestata Masinas Izvéles taustins KartéSana

sinhronizaciju koplietojamiem datiem un automatizaciju.

RWO00482,00004F1 -25-29JUL15-1/1

GreenStar™ — jzvéles taustigé Vadiba PC21148 —UN—11MAY15

* Cilne Skatit — rada karti, atlasa trajektoriju nosaukumus,
maina stdréSanas jutibu, rada AutoTrac™ sektora
diagrammu un ieslédz vai izslédz AutoTrac™ staréSanu.

¢ Cilne Vadibas iestatijumi — iestata seko$anas
reZimu, galvenos vadibas iestatijumus, trajektorijas

iestatfjumus, AutoTrac™ papildus iestatfjumus un lzveles taustips Vadiba
gaismas joslas iestatijumus.

* Cilne Trajektorijas novirze — iestata trajektorijas
novirzes iestatijumus un ieslédz vai izslédz novirzes.

Guidance

AutoTrac ir Deere & Company precu zime

RW00482,00004F4 -25-29JUL15-1/1

30B'1 092216

PN=18



Sistémas parskats — izvéles taustins legenda

StarFire™ uztvéréjs — izvéles tausting PORTTOs —UN—TIMAVIS
StarFire™

¢ Cilne Info — rada galveno StarFire™ un globalas
pozicionéSanas sistémas (GPS) informaciju.

¢ Cilne lestattt — iestata StarFire™ montazas virzienu,
priek$gals/aizmugure, augstumu, optimizé énojumu,
SF2 regresu, st. péc izslegSanas un kalibré reljefa
kompensacijas moduli (TCM).

¢ Cilne Aktivizacijas — ievadiet StarFire™ uztvérégja

¢ Cilne Serialais ports — iestatiet vai mainiet seriala porta
aktivizacijas kodus. iestatljumus.

Izvéles taustin$ StarFire™

StarFire ir Deere & Company pre¢u zime

RWO00482,00004F5 -25-04MAY16-1/1

StarFire™ uztvéréjs — izvéles taustipg RTK P2 ohmvans

Atlasiet RTK izvéles taustinu, lai iestatitu reala laika
kinematiskas (RTK) radio.

Izvéles tausting RTK

RW00482,00004F9 -25-04MAY16-1/1
StarFire™ uztvéréjs — izvéles tausting POZITSS —UN—TIMAVIS
Sateliti
* Cilne Debess apgabals — rada debesis gabalu un -ﬁ‘
satelita sekoSanas informaciju.
¢ Cilne Diagramma — rada grafika satelitu sekoSanas
informaciju. Izvéles taustin$ Satelitu informacija
RW00482,00004F6 -25-04MAY16-1/1
StarFire™ uztvéréjs — isinajuma taustins PC2IISE —UN—TIMAVIS
Diagnostikas

* Cilne Radijumi — rada StarFire™ un reala laika
kinematika (RTK) informaciju.

¢ Cilne Datu zZurnali — rada StarFire™, diferenciala
reZima un satelitu informaciju.

¢ Cilne Bezvadu — rada bezvadu zinojumus.

StarFire ir Deere & Company pre¢u zime

Izvéles taustins Diagnostika

RW00482,00004F7 -25-04MAY16-1/1
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Komponentu parskats

StarFire™ uztveréjs

Uztveréjs izmanto navigacijas satelitus ar StarFire™
korigésanas satelitiem, lai noteiktu masinas atraSanas

StarFire 30}

vietu un brauk8anas virzienu. Integrétais reljefa 3
kompensacija modulis (TCM) pielago masinas poziciju, lai 5 2
kompensétu nevienmérigu reljefu. Uztvéréja aktivizacijai §
nepiecieS8ama SF2, SF3 vai reala laika kinematikai (RTK). z
I
StarFire ir Deere & Company precu zime
HC94949,0000A05 -25-30AUG16-1/1
GreenStar™ displejs
GreenStar™ displejs ir lietotaja interfeiss, kuru operators
lieto lai:
* konfigurétu un kalibrétu sistemas komponentus.
* Parraudzitu sistémas veiktspégju.
* Veiktu sistémas regulésanu.
* Programmétu programmataru.
* Apskatitu diagnostikas testus.
&
£
1
e
.

“GreenStar” ir “Deere & Company” pre¢u zime

GreenStar™ 3 2630 displejs

RW00482,000047B -25-03FEB15-1/1
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Komponentu parskats

AutoTrac™ Universal

AutoTrac™ Universalais ATU izmanto stires ratu, kas
aizvieto rlpnica uzstadito masinas stires ratu. Stires
mezgls ietver 12 V solu motoru, stares ratu, stures
vadibas ierici (SSU), un atsakSanas slédzi.

PC8700 —UN—11AUG05

AutoTrac ir Deere & Company precu zime

HC94949,0000635 -25-16DEC14-1/1

lekSéjais un aréejais atsaksSanas sledzis

PC20201 —UN—10NOV14

Aréjais atsaksanas slédzis

PC8700 —UN—11AUG05

lek$éjais atsdkSanas slédzis

PIEZIME: Ja nepiecie$ams, papildu atsaksanas
slédzis tiek piegadats ar AutoTrac™ universalo
(ATU) bazes komplektu.

AutoTrac ir Deere & Company pre¢u zime

Nospiediet atsakSanas slédzi, lai mainttu AutoTrac™ no
iespéjota uz aktivéets statusu.

HC94949,0000637 -25-16DEC14-1/1
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PN=21




Komponentu parskats

Integrétais atsakSanas slédzis (tikai W110 un
W150 labibas plaujmasinas)

AtsakSanas slédzis (A) atrodas uz daudzfunkciju sviras

(B).

A—Sléedzis Atsaksana B—Daudzfunkciju svira

PC19752 —UN—24JUN14

HC94949,0000638 -25-19DEC14-1/1

Operatora klatbutne

Izvélieties vai nu sédek|a slédzi vai operatora aktivitasu
monitoru, lai noteiktu operatora klatbatni.

Kad ir atlasits sédekla slédzis, savienojiet aréjo sédekla
slédzi japieslédz ar AutoTrac™ universala ATU vadojuma
kabeli. Ja operators atstaj sédekli ilgak par 7 sek.,
AutoTrac™ tiek deaktivizéts.

Ja uzraudzibai atlasits aktivitadu monitors, ATU parbauda
operatora darbibu ik péc 7 minatém. Operators

sanem noildzes bridindjumu 15 sek. pirms AutoTrac™
deaktivizéjas. Atlasiet atsakSanas slédzi, lai atjaunotu
aktivitaSu monitora taimeri.

AutoTrac ir Deere & Company precu zime

PC20200 —UN—O06NOV14

HC94949,000063E -25-16DEC14-1/1
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lestatiSana

Konfiguréet AutoTrac™ Universal
9 3. lestatit AutoTrac™ Universal displejam.

1. Jaizmantojat precizitati lielaka neka SF1, nodroSiniet,
ka GreenStar™ displejam un StarFire™ uztvéréjam ir

pareiza AutoTrac™ aktivizacija. * |estatit GreenStar™ 3 2630 displeju

2. lzmériet StarFire™ augstumu un prieksgals * lestafit GreenStar™ 2 2600 displeju

; ; ; ¢ |estatit GreenStar™ 2 1800 displeju
- katiet StarFire™ t
pr%igngl;?;/ﬁzﬁuag‘;ﬁe). arrire™ augstums un * |estatit orginalo GreenStar™ displeju

Skatiet atbilsto$aja nodala:

4. lestatit reljefa kompensacijas moduli (TCM).

GreenStar ir Deere & Company preéu zime
StarFire ir Deere & Company pre¢u zime
AutoTrac ir Deere & Company preéu zime

HC94949,00006F5 -25-21JAN15-1/1

092216
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lestatiSana

GreenStar™ displeja un StarFire™ uztvéeréeja
programmatiras aktivizéSana

PIEZIME: John Deere AutoTrac™ Universal stiires
pastiprinatajam nepiecieSama deriga AutoTrac™
programmatdras aktivizéSana.

GreenStar™ displejs

Lai apskatitu vai aktivizét programmattru uz GreenStar™
3 2630 displeja, atlasiet:

1. Poga lzvélne

2. Poga GreenStar™

3. lzvéles poga GS3

4. Cilne Aktivizésanas (A)

Lai apskatitu vai aktivizét programmattru uz GreenStar™
2 2600 displeja, atlasiet:

1. Poga lzvélne

Poga GreenStar™
Izvéles poga GS2
Cilne AktivizéSanas (A)

ai apskatitu vai aktivizét programmatiru uz GreenStar™
1800 displeja, atlasiet:

Poga Izvélne
Poga GreenStar™
Izvéles taustins GreenStar™

Izvéles taustins lestatijumi

o » N = DR WD

Izvéles tausting Aktivizét

A—Aktivizésanas cilne

AutoTrac ir Deere & Company precu zime
“GreenStar” ir “Deere & Company” pre¢u zime

Turpinajums nakamaja lappusé

PC8663 —UN—29APR15

Izvélnes poga

PC12685 —UN—29APR15

Poga GreenStar™

N

GS3

GreenStar

PC12686 —UN—14JUL10

Izvéles tausting GS3

Sunmmany’ Acthsations

Serial Number: PCGU2UAQ00000

H 5

Challenge Code: abcdefg
Confirmation Code: 1234
Component Status
AutoTrac SF2 Demo 150 hrs left
-f This softvare was activated on 09-23-2010 \/
ProtPro Denw 150 hrs left
This software was activated on 09-29.2010 \/
iTEE Pro Demo 150  hrs loft
This softwere was scliivaled on 08-23- 2010 J
iGuide Demo 150 hrs left
This was aciivaled on 05-29-2010 \/
“ AutoTrac RowSense GS30emo 180  hrs left
This software was activated on 09-29.2010 \/

GreenStar™ displeja aktivizésanas

PC20355 —UN—O01DEC14

HC94949,0000A0B -25-03AUG16-1/2

60-2

092216

PN=24




lestatisana

PIEZIME: Parbaudiet pareizu aktivizé$anu un vai SF2, PCBE63 —UN—29APR1S

vai SF3 licence ir aktiva un atbilst paredzéta
darba precizitates limenim. Sazinieties ar
John Deere izplatitgju, lai iegatu StarFire™
licenci vai RTK aktivizaciju.

Izvélnes poga
PC13006 —UN—O05NOV14

StarFire™ uztveéréjs

Lai apskatitu vai aktivizét signalu StarFire™ uztvéréjam StarFire

atlasiet: 3000
“ Machine
. ¥ SN:

1. Poga lzvélne 100733

i ™
2. Poga StarFire Poga StarFire™
. — oy PC21154 —UN—11MAY 15
3. Galvenais izvéles taustins
4

Cilne AktivizéSanas (A)

A—AktivizéSanas cilne

Galvenais izvéles taustins

m Serial
Infa | Setup | Activations | Part
Activations Activation Code

SF1, SF2 Ready, RTK Enter

SF2 License No
SF2 End Date

StarFire SN 3285780000963

Activation / License Status Window

StarFire™ uztvéréja aktivizé$anas

StarFire ir Deere & Company pre¢u zime

PC20332 —UN—01DEC14

HC94949,0000A0B -25-03AUG16-2/2
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lestatiSana

StarFire augstums un prieksgals-aizmugure

Fiksétas ass masinas
(rindu kultdraugu traktori, smidzinataji)

StartFire augstums, (in.) levadiet StarFire uztvérgja
augstumu. Augstumu méra no zemes [1dz kupola augsai.

StartFire garums, (in.) levadiet priek§gala-aizmugures
izmeérus (attdlums no transportlidzek|a fiksétas ass

l[dz uztvéréjam). Fikséta ass ir rindu kultGraugu
traktora un smidzinataja aizmugures ass vai traktora

ar Sarnirsavienojumu, labibas plaujmasinas, kombaina,
lopbaribas novacama kombaina un kokvilnas novacama
kombaina priek$€ja ass. MasSinu trajektorijam Sim
raditajam jabut 0. Uztvérejam visa veida masSinam
jaatrodas uz fiksétas ass vai tas priekSpuse,

iznemot traktorus ar Sarnirsavienojumu. Traktoros ar
Sarnirsavienojumu uztvéréjam jaatrodas aiz priek$é€jas
ass.

A—Augstums B—Prieksgals-aizmugure

PC8995 —UN—O07MAR06

PC8996 —UN—O07MAR06

PC8997 —UN—O07MAR06

plaujmasina, kokvilnas novak$anas masina

0OU06050,000112B -25-08JUN09-1/1

60-4
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lestatisana

StarFire™ augstums un priekSgals — aizmugure mérijumu tabula

Izmantojiet So tabulu, lai ierakstitu StarFire™ uztvéréja
augstumu un priekSgals un aizmugure garumu.

StarFire™ augstums un priekSgals — aizmugure mérijumi

Augstums

PriekSgals — aizmugure

Rindu kultaraugu traktors

Miglotaji

Traktors ar Sarnirsavienojumu

Kombains

Kokvilnas savacéjs

StarFire ir Deere & Company preéu zime

HC94949,00006F0 -25-19JAN15-1/1
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lestatiSana

levadiet masinas informaciju un nobides

PC8663 —UN—29APR15

Izvélnes poga

Atlasiet pogu lzvélne.

A w0 D=

Poga Atlastt GreenStar™,
Atlasiet izvéles taustinu Aprikojums.

Atlasiet cilni MaSinas (A).

PIEZIME: Nolaizamas izvélnes vai ievades ritinas var
klat pelékas, ja maSina tiek atpazita automatiski.

5. Atlasiet vai ievadiet masinas informaciju (B-G).

6. Atlases poga (H) Maintt nobides.

A—Cilne Masina

B—Nolaizama izvélne Masinas
veids

C—Nolaizama izvélne Masinas
modelis

D—Nolaizama izvélne Masinas
nosaukums

E—Nolaizama izvélne
Savienojuma veids
F—Masinas pagrieziena
radiuss
G—Pagrieziena jutiba
H—Nobides mainas poga

“GreenStar” ir “Deere & Company” precu zime

PC12685 —UN—29APR15

ormstx

PC21184 —UN—20MAY 15

Poga GreenStar™

===
E quipnent

Facdigs
22. 1o [ e RO Tk
i FI™ | @ Coversge Saatus OO

O(Ber] V]

Turpinajums nakamaja lappusé

HC94949,0000A1D -25-19AUG16-1/2

PC22970 —UN—19AUG16
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lestatisana

7. Atlasiet vai ievadiet maSinas nobides informaciju
(A—F).

8. Atlasiet pogu Apstiprinat (G).

A—Sanu attalums no masSinas E—Labas vai kreisas nobides

centra linijas lidz GPS parsléga poga

uztveréjam. F—Nesturéjamas ass
B—Ilekslinijas attalums no novietojuma nolaizama

nestiiréjamas ass lidz GPS izvélne

uztvéréjam G—Poga Akceptéet

C—Ilekshnijas attalums no
nestiiréjamas ass lidz
savienojuma punktam

D—Vertikalais attalums no GPS
uztveréja Iidz zemei

Machine Offsets

;"w Non-Ste=ind IRear Axle ®¢
ARyl o
D
|
] |
‘sl AEE - & |
I
S s D 30.43 in)
D

Sy Lateral distance from center-line of machine to GPS recehsar

L In-line distance from non- sesring mde (machine turning poim Tor track tractor ) to
GPS receter

(. n-line dist@nce Trom non- slesring ode (machine turning poim Tor 1reck tractor ) to

plenneTt conmection point

HC94949,0000A1D -25-19AUG16-2/2

[ Vertical distance fromthe GPS recener to the ground
Mote: Only used with Surf er Pro ications

PC22971 —UN—18AUG16

Lasiet un apstipriniet bridinajumus uz
GreenStar™ displeja

SVARIGI: Ja, ieslédzat masinu ar uzstaditu
AutoTrac™ un Sis sakuma ekrans neparadas,
atjaunojiet programmatiru, izmantojot
www.StellarSupport.com.

Katru reizi, kad ieslédz ar AutoTrac™ sistému aprikotu
masinu, paradas sdkuma ekrans, ka atgadinajums par
operatora atbildibu, izmantojot AutoTrac™ stiréSanas
sistému.

Operatoram ir jaatlasa Apstiprinat, pirms displejs paries
uz nakamo lapu.

AutoTrac ir Deere & Company pre¢u zime

Uztverta autom atiskas vadibas
sistéma. Vadibas sistémas
ieslégsana, atrodoties uz cea, var
izraisit kontroles zudumu par
masinu.

' A sARGIES ‘ ri

Lai izvairitos no naves vai smagas
traum as, izslégt vadibas sistEmu
pirms izbrauk$anas uz cea.

4:5Tam

PC13157 —25—10FEB16

1 L Labi
L i

HC94949,000060C -25-20NOV14-1/1
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lestatiSana

lestatit GreenStar™ 3 2630 displeju
1. Atlasiet pogu Izvélne.
2. Poga Atlastt GreenStar™.

3. Atlasiet izvéles taustinu Vadiba.

“GreenStar” ir “Deere & Company” precu zime

PC8663 —UN—29APR15

Izvélnes poga

PC12685 —UN—29APR15

F -

GreenStar

Poga GreenStar™

PC8673 —UN—140CT07

Izvéles taustin$ Vadiba

HC94949,0000A12 -25-22AUG16-1/4

UZMANIBU: AutoTrac™ Universal (ATU)
nenodrosina atbilstoSu stiiréSanu atpakalgaita
traktoriem ar Sarnirsavienojumu un labibas
plaujmasinam. Neaktivizéjiet AutoTrac™
atpakalgaita Sim masinam.

PIEZIME: Pirms noregulét paréjos iestatjjumus un
darbinat ATU, iestatiet StarFire™ augstumu,
priek8gals/aizmugure un sanu nobides.

4. |zvéléties braukSanas virzienu.

PIEZIME: Sada iespéja nav pieejama, ja ATU
virziens ir zinams vai ja AutoTrac™ ir aktivs
un notiek sekoSana. (Skatiet, BraukSanas
virziens $ajé nodala.)

5. Atlasiet ATU iestatijumi (A).

A—Poga ATU iestatijumi

AutoTrac ir Deere & Company precu zime
StarFire ir Deere & Company prec¢u zime

wn

ATU Settings E

=l

o =N RTK 3

il

>

[

[ e B R o8 | =
2 2

sirn default 30.000(11) Steer O E_J
Turpinajums nakamaja lappusé HC94949,0000A12 -25-22AUG16-2/4
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lestatisana

Advanced AutoTrac Settings Advanced AutoTrac Settings
Mac:::: F’-wm 1 @ e AmroSmM

. A [+

: e Curve Sentivity
i e I P =T

v E]I:iﬁ- |

Hteering Whesl Speed

@D_D®

Stoor Play

Monitor
Performance

i ¥
5 2
ope (=[] o | & :
o 1 1
P4 4
1 1
(B8] 9B (2. OB .2
1 H 2 o]
L 1 ,3 (P ¢:.::j Accept é = 2 f 3 Accept §
o o
Papildu AutoTrac™ jestatijumi GS3 2630 displejam — 1. lapa Papildu AutoTrac™ jestatijumi GS3 2630 displejam — 2. lapa
6. Masinas veida (A), atlasiet Masina tiek izmantota. Advanced AutoTrac Settings
PIEZIME: Sie ieteiktie iestatijumi ir uzsak$anas sakuma B
punkts lielakajai dalai masinu. Parbaudiet ATU _ _
apskates riku uz StellarSupport.com, masinas un g @ ki @
modela specifiskos uzsaksanas iestatijumus. ) i)
Stires rata atrums klast peléks un ievade nav Opecator )
nepiecieSama uz ATU 200 aprikotas sistémas. D @ v
L - . L = Asymet
7. Skatiet iestatfjumu tabulu, un ievadiet informaciju, Steceing Rt ®
izmantojot + un - pogas (B — E).
Masinas Linijas Linijas Stiires rata | Apguves Encoder 462
veids (A) | jutigums — | jutigums — | atrums (D) | jutigums Direction N'a
sekosana kurss (C) (pielagot ar Stop Code Ho TCM Corrections
(pielagot ar pieaugumu
pieaugumu 5) (E) ATU Voltage 120 W =
20) (B) ]
Rindu 180 80 190 80 ‘CO-’
kultdraugu 4
traktors 7
Kapurkézu 180 80 190 80 i 8
traktors 3 ] 3 | IEE ﬂu:cepl g
Traktors ar 180 80 190 80 &
Sarnirsavie- Papildu AutoTrac™ jestatijumi GS3 2630 displejam — 3. lapa
nojumu
Miglotajs 200 110 190 100 A—Masinas veids G—Poga Talak
Labibas 190 110 190 90 B—Linijas jutigums — H—StarFire™ augstums
plaujmasina sekosana |— StarFire™ prieks$gals —
Razas 190 90 190 90 C—Linijas jutigums — kurss aizmugure
novacgjs D—Stares paatrinajums J— Operatora klatbitne
— E—Apguves jutigums K—Asimetriska stiires
lestatijumi F—Liektas trajektorijas attieciba
7 . . P jutigums L—Poga Akceptet
PIEZIME: lestatiet liektas trajektorijas jutigumu (F) Jutg 9 P
uz 100. (Lai noregulétu veiktspéju, skatiet,
Ekspluatacija — Optimizét AutoTrac™ Universal.) ) . Lo
9. levadiet StarFire™ augstums (H) un priekSgals —
8. Atlasiet Nakamais (G). aizmugure vértibas (1).
Turpinajums nakamaja lappusé HC94949,0000A12 -25-22AUG16-3/4
60-9 092216
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lestatiSana

10. Atlasiet Operatora klatbatne (J) (plasakai informacijai

skatiet nodalu, Sistémas sastavdalas).

11. levadiet asimetrisku stdres attiecibu (K) (skatiet,

Konfigurét stlres asimetriju, talak Saja nodala).

12. Atlasiet Apstiprinat (L).

HC94949,0000A12 -25-22AUG16-4/4

lestatit GreenStar™ 2 2600 displeju

UZMANIBU: AutoTrac™ Universal (ATU)

nenodrosina atbilstoSu stiiréSanu atpakalgaita

traktoriem ar Sarnirsavienojumu un labibas
plaujmasinam. Neaktivizéjiet AutoTrac™
atpakalgaita STm masinam.

PIEZIME: Pirms noregulét paréjos iestatijumus un
darbinat ATU, iestatiet StarFire™ augstumu
un priek$gals/aizmugure.

1. lzvéléties braukSanas virzienu.

PIEZIME: Sada iespéja nav pieejama, ja ATU
virziens ir zinams vai ja AutoTrac™ ir aktivs
un notiek sekoSana. (Skatiet, BraukSanas
virziens Saja nodala.)

2. Atlasiet ATU iestatijumi (A).

A—Poga ATU iestatijumi

AutoTrac ir Deere & Company precu zime
StarFire ir Deere & Company preéu zime

| | Shift Track

Settings | | iTEC Pro |

ATU Settings

[ e )| DR ]

ien et 30.000(11)

Steer O

Turpinajums nakamaja lappusé

PC20127 —UN—05JAN15

HC94949,0000A13 -25-03AUG16-1/2
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lestatisana

3. Transportlidzekla veida (A), atlasiet Masina tiek
izmantota.

PIEZIME: Sie ieteiktie iestatijumi ir uzsak$anas sakuma
punkts lielakajai dalai masinu. Parbaudiet ATU
apskates riku uz StellarSupport.com, masinas un
modela specifiskos uzsaksanas iestatijumus.

Stires rata atrums klist peléks un ievade nav
nepiecieSama uz ATU 200 aprikotas sistémas.

4. Skatiet iestatijumu tabulu, un ievadiet informaciju,
izmantojot ievades lodzinus (B — E).

Transport- Linijas Linijas Stures rata | Apguves
lidzekla | jutigums — | jutigums — | atrums (D) | jutigums
veids (A) sekosana kurss (C) (pielagot ar

(pielagot ar pieaugumu
pieaugumu 5) (E)
20) (B)
Rindu 180 80 190 80
kultdraugu
traktors
Kapurkézu 180 80 190 80
traktors
Traktors ar 180 80 190 80
Sarnirsavie-
nojumu
Miglotajs 200 110 190 100
Labibas 190 110 190 90
plaujmasina
Razas 190 90 190 90
novacejs
lestatijumi

PIEZIME: lestatiet liektas trajektorijas jutigumu (F) uz 100.
(Lai noregulétu veiktspéju, skatiet, Ekspluatacija
— Optimizét AutoTrac™ Universal.)

Atlasiet Nakamais (G).

6. levadiet StarFire™ augstums (H) un priekSgals —
aizmugure vértibas (1).

7. Atlasiet Operatora klatbatne (J) (plasakai informacijai
skatiet nodalu, Sistémas sastavdalas).

8. levadiet asimetrisku stires attiecibu (K) (skatiet,
Konfigurét stires asimetriju, talak Saja nodala).

9. Atlasiet Apstiprinat (L).

ATU Settings

Vehicle Type

Steering Wheel
Speed

Acquire
Sensitivity

Curve Sensitivity

Row Crop Tractor 1 :@

Line Sensitivity

190 Tracking
Line Sensitivity

90 Heading
Steer Play

Direction of Travel

DL:JLJ

Q | <=8

Encoder -228
Direction Forward
Stop Code Mone

112?|,—.=|

| .&

Accept

ATU iestatijumi GS2 2600 displejam — 1. lapa

ATU Settings

StarFire
Height
(in)

Operator
Presence

Asymmetric
Steering Ratio

StarFire
Forae-Aft
{in)

120

Activity Monitor @ =

100

2/2

0

Q.8

ATU iestatijumi GS2 2600 displejam — 2. lapa

A—Transportlidzek]a tips
B—Linijas jutigums —

sekosana

C—Linijas jutigums — kurss
D—Stires paatrinajums
E—Apguves jutigums
F—Liektas trajektorijas

jutigums

attieciba

G—Poga Talak

H—StarFire™ augstums

|— StarFire™ priekSgals —
aizmugure

J— Operatora klatbitne

K—Asimetriska stures

L—Poga Akceptét

PC20537 —UN—10DEC14

PC20538 —UN—10DEC14

HC94949,0000A13 -25-03AUG16-2/2
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092216

PN=33




lestatiSana

lestatit GreenStar™ 2 1800 displeju
1. Atlasiet pogu Izvélne.
2. Poga Atlastt GreenStar™.

3. Atlasiet izvéles taustinu Vadiba.

“GreenStar” ir “Deere & Company” precu zime

PC8663 —UN—29APR15

Izvélnes poga

PC12685 —UN—29APR15

Poga GreenStar™

GreenStar

PC8673 —UN—140CT07

Izvéles taustin$ Vadiba

HC94949,0000A14 -25-04AUG16-1/3

UZMANIBU: AutoTrac™ Universal (ATU)
nenodrosina atbilstoSu stiiréSanu atpakalgaita
traktoriem ar Sarnirsavienojumu un labibas
plaujmasinam. Neaktivizéjiet AutoTrac™
atpakalgaita Sim masinam.

PIEZIME: Pirms noregulét paréjos iestatjjumus un
darbinat ATU, iestatiet StarFire™ augstumu
un priek8gals/aizmugure.

4. l|zvéléties braukSanas virzienu.

PIEZIME: Sada iespéja nav pieejama, ja ATU
virziens ir zinams vai ja AutoTrac™ ir aktivs
un notiek sekoSana. (Skatiet, BraukSanas
virziens $ajé& nodala.)

5. Atlasiet ATU iestatijumi (A).

AutoTrac ir Deere & Company preéu zime
StarFire ir Deere & Company preéu zime

LLLLLTTTE N

TIET Hone

S

f=lif=]

HOt DHEEHE

E=3 )

PC20128 —UN—210CT14

A—Poga ATU iestatijumi

Turpinajums nakamaja lappusé HC94949,0000A14 -25-04AUG16-2/3

60-12
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lestatisana

6. AutoTrac™ Masinas profila (A), atlasiet MaSina tiek
izmantota.

PIEZIME: Sie ieteiktie iestatijumi ir uzsak$anas sakuma
punkts lielakajai dalai masinu. Parbaudiet ATU
apskates riku uz StellarSupport.com, masinas un
modela specifiskos uzsaksanas iestatijumus.

Stires rata atrums klist peléks un ievade nav
nepiecieSama uz ATU 200 aprikotas sistémas.

7. Skatiet iestatijumu tabulu, un ievadiet informaciju,
izmantojot ievades lodzinus (B — E).

AutoTrac Settings

AutaTrac Machine Profile

Row Crop Tractor 1 @

i
-

Stesring Wheel Speed
- iee ()
Acquire Sensitivity

90 (&

Curve Sansltivity

°®

Line Sansltivity Tracking

‘180

Line Sensitivity Heading

90 (o

Stear Play

0

Encoder: 0
Directlon: Forvard
Stop Code: Mot Enablaed

@ ] |

Papildu AutoTrac™ iestatijumi GS2 1800 displejam — 1. lapa
AutoTrac Settings

AutoTrac™ Linijas Linijas Stures rata | Apguves
Masinas | jutigums — | jutigums — | atrums (D) | jutigums
profils (A) | sekosana kurss (C) (pielagot ar

(pielagot ar pieaugumu
pieaugumu 5) (E)
20) (B)
Rindu 180 80 190 80
kultdraugu
traktors
Kapurkézu 180 80 190 80
traktors
Traktors ar 180 80 190 80
Sarnirsavie-
nojumu
Miglotajs 200 110 190 100
Labibas 190 110 190 90
plaujmasina
Razas 190 90 190 90
novacejs
lestatijumi

PIEZIME: lestatiet liektas trajektorijas jutigumu (F) uz 100.

(Lai noregulétu veiktspéju, skatiet, Ekspluatacija
— Optimizét AutoTrac™ Universal.)

8. Atlasiet Nakamais (G).

9. Atlasiet Operatora klatbatne (H) (plaSakai informacijai
skatiet nodalu, Sistémas sastavdalas).

10. levadiet asimetrisku stires attiecibu (I) (skatiet,
Konfigurét stlres asimetriju, talak Saja nodala).

11. Atlasiet Apstiprinat (J).

A—AutoTrac™ nolaizama
izvélne, Masinas profils

F—levades lodzins, Liektas
trajektorijas jutigums

Operator Prezsence

Seat Switch ®

L4

Asymmetric Steering Ratle

1DD®

Lateral Errar

Heading Error

@Acsam

B—Linijas jutigums — ievades
lodzins, Sekosana

C—Linijas jutigums — ievades
lodzins, Kurss

D—Ilevades lodzins, Stires rata
atrums

E—Ilevades lodzins, Apguves
jutigums

G—Poga Talak

H—Nolaizama izvélne,
Operatora klatbitne

|— levades lodzins,
Asimetriska stires
attieciba

J—Poga Akceptét

Papildu AutoTrac™ jestatijumi GS2 1800 displejam — 2. lapa

PC20545 —UN—12DEC14

PC20546 —UN—11DEC14

HC94949,0000A14 -25-04AUG16-3/3
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lestatiSana

lestatit orginalo GreenStar™ displeju

AUZMANTBU: AutoTrac™ Universal (ATU)

nenodrosina atbilstoSu stiireSanu atpakalgaita
traktoriem ar Sarnirsavienojumu un labibas
plaujmasinam. Neaktivizéjiet AutoTrac™
atpakalgaita Sim masinam.

1. Atlasit pogu, lestatiSana.

2. Atlasiet AutoTrac™.

Skatiet iestatijumu tabulu, un ievadiet informaciju,
izmantojot ievades lodzinus (B — E).

Transport- Stures Apguves Linijas Kursa
lidzekla atrums (B) | jutigums | sekoSanas Iinijas
veids (A) (pielagot ar | jutigums jutigums
pieaugumu | (pielagot ar (E)
5) (C) pieaugumu
20) (D)
Rindu 190 80 180 80
kultdraugu
traktors
Kapurkéezu 190 80 180 80
traktors
Traktors ar 190 80 180 80
Sarnirsavie-
nojumu
Miglotajs 190 100 200 110
Labibas 190 90 190 110
plaujmasina
Razas 190 90 190 90
Novacejs
lestatijumi

AutoTrac ir Deere & Company precu zime
“GreenStar” ir “Deere & Company” precu zime

f JOHN DEERE
ALY AutoTrac [ZLTE SN

s

Vehicle Type
Row Crop Tractor

Steer Wheel Speed PR
(20 - 200) 95

Acquire Sensilivit
(20 - 200)

Line Sensitivity
Tracking (20-400) 180

Line Sensitivity 110
Heading (20 - 200)

Curve Sensitivity
(0 - 2000

PC20116 —UN—200CT14

Originalais GreenStar™ GreenStar displejs

A—Transportlidzek|a tips
B—Stures paatrinajums
C—Apguves jutigums

D—Linijas jutiguma sekosana

E—Linijas jutigums kursam

F—Liektas trajektorijas
jutigums

PIEZIME: lestatiet liektas trajektorijas jutigumu (F) uz 100.
(Lai noregulétu veiktspéju, skatiet, Ekspluatacija
— Optimizét AutoTrac™ Universal.)

HC94949,0000A15 -25-04AUG16-1/1

Konfiguréet Stires asimetriju

Noteiktds masinas hidrauliska stlres sistéma ir ta
konfiguréta, ka masina katra virziena nestiré viena un
taja pasa veida.

Lai noteiktu, vai stiréSanas asimetrija pastav:
1. Pagrieziet stari stavoklt pilntba pa kreisi.

2. Skaitiet stires apgriezienus, lai ta pilniba pagrieztu
pa labi.

3. Skaitiet stlres apgriezienus, lai ta pilniba pagrieztu
pa kreisi.

AutoTrac ir Deere & Company precu zime

4. Ja pagriezienu skaits pa labi nav vienads ar
pagriezienu skaitu pa kreisi, tiek lietota stiréSanas
asimetrija.

Lai noteiktu ieteicamo stlires asimetrijas vértibu,
IGdzu, (Skatiet, AutoTrac™ Universal platforma uzzinu
par savu masinu, vietné www.StellarSupport.com.)

5. Ja pagriezienu skaits pa labi nav vienads ar
pagriezienu skaitu pa kreisi, ievadiet 100 stires
asimetrijas attiecibai.

HC94949,000063A -25-16DEC14-1/1
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lestatisana

lestatit reljefa kompensacijas moduli (TCM)
1. Atlasiet Izvélne.
2. Atlasiet StarFire™.

3. Atlasiet cilni lestatiSana.

StarFire ir Deere & Company pre¢u zime

PC20197 —UN—O5NOV14

o | e |
=
—1

Poga Izvélne
PC20198 —UN—O05NOV14

. SM: 3338

Poga StarFire™

I Setup

Cilne lestatisana

PC20199 —UN—O05NOV14

HC94949,000069E -25-10DEC14-1/1

Kalibrét Reljefa kompensacijas moduli (TCM)

Atlasiet TCM parsléga pogu (A), lai ieslégtu TCM un
izslegtu. Kad TCM ir izslégts, StarFire™ globalas
pozicionésanas sistémas (GPS) zinojums netiek korigéts
attieciba uz masinas dinamiku vai sanu nogazem.
Izsledzot un ieslédzot baroSanu, TCM atiestata
nokluséjumu.

PIEZIME: Lai aktivizétu AutoTrac™, jabat ieslégtam TCM.

Kalibrejiet TCM ta, lai uztveréjs var noteikt nulles Veltna
lenki un stavuma lenki.

Pirms kalibréSanas, nodroSiniet, ka masinu un agregats,
ir laba darba stavoklt un gatavs darbam lauka apstak|os.
Masinai ir jabadt ar balastu un riepam pareizi pieptstam.
Kalibréjot, nolaidiet agregatu péc iespéjas tuvak darba
stavoklim.

Kalibréjiet TCM ikreiz, kad uztvérgjs tiek nonemts no
masinas un uzlikt no jauna vai, ja TCM lenkis attieciba
pret masinu ir mainits. Izmainas TCM lenkT attieciba pret
masinu var izveidot nobidi un izskatisies péc konsekventa
parleciena (B) vai parklasanas (C) marSruts pie marSruta
darbiba. lespé&jamie iemesli 8T nobide varétu bat, ka
StarFire™ montazas kronsteins ir nedaudz nobidijies,
masina kabine ir nedaudz nobidita vai nevienads riepu
spiediens vienai pusei pret otru.

Lai novérstu nobidi, poziciongjiet masinu un kalibré&jiet
TCM, izbrauciet marsSrutu, apgriezieties apkart un

StarFire ir Deere & Company preéu zime
AutoTrac ir Deere & Company prec¢u zime

30 TCM
Oon (»)

or = ;
2
T
5
‘\ll
Last §
Calibration: 2

g = (8)
R e [ 3
T =H(J |
=1 " . z
| ]

A—Parslega poga TCM C—Parklasanas

B—Izlaist

izbrauciet to pasu marsrutu pretéja virziena. Ja masina
neveic tieSi to pasu braucienu, izmériet nobides attalumu
un ievadiet agregata nobridi.

Turpinajums nakamaja lappusé

DK01672,000019E -25-14MAR16-1/2
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lestatiSana

Pozicionéjiet masinu un kalibréjiet Reljefa
kompensacijas moduli (TCM)

Ity
| o)

1

Kustigas priekSéjas ass masinas

1. Novietojiet masSinu uz cietas, lidzenas virsmas un
pilnigi apstadiniet (kabine nedrikst kustéties).

2. Atziméjiet riepu vai kéZu atraSanos uz zemes, lai
pierakstitu ass vietu.

3. Atlasiet pogu KalibréSana (A).

4. Atlasiet pogu Akceptét. Paradisies KalibréSanas
statusa josla un pazudis, kad tiks pabeigta.

5. Pagrieziet masinu par 180 gradiem ar skatu pretéja
virziena. Parliecinieties, ka riepas atrodas pareiza
vieta fiksétai vai kustigai priek$éjai asij un ka masina
ir pilnigi apstadinata (kabine nekustas).

- Kustigas priek$éjas ass masinam (MFWD
(mehaniska priek$éjo ritenu piedzina), ILS™
(neatkariga piekare), TLS™ (triskarSa piekare)),
novietojiet ritenus ta, ka aizmugurégja ass (A) ir taja
pasa vieta, kad veica 2. punkta kalibreSanu.

- Fikséta ass riteniem vai kapurkézu masinam
(kapurkézu traktori, 47X0 un 49X0 sérijas miglotaji,
9000 un 9020 sérijas ritenu traktori), novietojiet
ritenus vai kapurkédes ta, lai masinas Sarnira
punkts (C) ir taja pasa vieta jebkura virziena.

6. Atlasiet pogu Akceptét. Paradisies KalibréSanas
statusa josla un pazudis, kad tiks pabeigta.

7. Atlasiet pogu Apstiprinat, lai atgrieztos cilné
lestatiSana. Ja kalibréSana bija neveiksmiga,
kalibréjiet TCM atkartoti.

ILS” ir ‘Deere & Company” precu zime
“TLS” ir “Deere & Company” pre¢u zime

PC19995 —UN—O03SEP14

i
1
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2
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Fikséts ass riteni vai kapurkéZu masinas
30 TOM
- :
L a
3
3
(®) .
7
<
3
Last 2
Calibration: 4

PC22267 —UN—14MAR16

S

ApstiprinaSanas poga

A—Poga Kalibreésana
B—Aizmugures ass

C—Masinas Sarnira punkts

DK01672,000019E -25-14MAR16-2/2

60-16

092216

PN=38




lestatisana

Brauksanas virziens

e St - Cuncharoe

-

Guidanos

i Track:
Bsitings

Betlings

The GPS signal hos
bean lost. Mapping,
guidance, and
maching autemation
will be disablad.

Documantation
racording will
continua, If on.

ATU Settings.

| [S]

O

ATU Settings

Vehicle Type |Row Crop Tractor 1 s
Steering Wheel 190 Line Sensitivity
Speed Tracking
Acquire 90 Line Sensitivity
Sensitivity Heading
Curve Sensitivity 0 Steer Play

180

100

Direction of Travel I (Z) i :’ (-Iﬂ

PC20315 —UN—20NOV14

‘GreenStar"™ 3 2630 displejs

PIEZIME: Brauk$anas virzienu nevar iestatit
manuali Sarnirsavienojumu traktoriem un

labibas plaujmaSinam.

Sada iespéja nav pieejama, ja AutoTrac™ Universal
(ATU) virziens ir zinams vai ja AutoTrac™ ir

aktivs un notiek sekoSana.

Brauk$anas virzienu var mainit, izmantojot parsléga pogu
(A) uz GreenStar™ 3 2630 displeja, GS2 2600 displeja

un GS2 1800 displeja.

Operatori, kas izmanto ATU ar StarFire™ ITC vai 3000 vai
6000 uztveréju var mainit braukSanas virzienu, izmantojot
parsléga pogu (A) uz GreenStar™ 3 2630 displeja, GS2
2600 displeja un GS2 1800 displeja. Parsléga poga
paradas, kad ATU un uztvéréjs nepiekrit braukSanas
virzienam. Parsléga poga pazid, kad ATU un uztvérégjs

piekrit braukSanas virzienam.

AutoTrac ir Deere & Company prec¢u zime
“GreenStar” ir “Deere & Company” prec¢u zime
StarFire ir Deere & Company pre¢u zime

Encoder -228
Direction
Stop Code Mone

Forward

172 | B

o

Accept

PC20316 —UN—20NOV14

‘GreenStar’™ 2 2600 displejs

| | 1111

(-~

B'/. [~
=}

‘GreenStar’™ 2 1800 displejs

A—Parslega poga Brauksanas
virziens

PC20314 —UN—20NOV14

HC94949,0000A08 -25-25JUL16-1/1
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Ekspluatacija — AutoTrac™ Universal

Izveidot vadibas Iiniju

PIEZIME: Noradijumi paredzéti pamata vadibas
linijai. Lai iegdtu pilnigus Vadibas iestatiSanas
noradijumus skatiet, GreenStar™ 3 2630 displeja
Operatora rokasgramatu.

1. Atlasiet pogu Izvélne.
2. Atlasiet pogu GreenStar™.

3. Atlasiet izvéles taustinu Vadiba.

“GreenStar” ir “Deere & Company” precu zime

PC8663 —UN—29APR15

Izvélnes poga

PC12685 —UN—29APR15

Poga GreenStar™

GreenStar

PC21148 —UN—11MAY15

Izvéles taustin$ Vadiba

HC94949,0000927 -25-140CT15-1/3

[c _ _

A Guidance
Settings

Implement Guidance

Hone

Tracking Mode ||||||
Straight Track -~
| $

bl

Smmisetinas

Vadibas iestatijumi

C—Cilne Skatit
D—Poga lestatit 0 trajektoriju

A—Cilne Vadibas iestatijumi
B—Nolaizama izvélne Tracking
Mode (SekosSanas rezims)

4. Atlasiet cilni Vadibas iestatijumi (A).
Atlasiet Taisnas trajektorijas sekoSanas rezims (B).

Atlasiet cilni Skats (C).

©

=~

3

J - RTH
3| Pe—— | E—
3

[}

= ) SR <o
o

Lt 30.000(1) Swer on

PC20334 —UN—25NOV14

Vadibas skats

7. Atlasiet pogu lestatit O trajektoriju (D).

Turpinajums nakamaja lappusé

HC94949,0000927 -25-140CT15-2/3
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Ekspluatacija — AutoTrac™ Universal

8. Atlasiet pogu Jauns (A).

9. levadiet nosaukumu 0 trajektorijai, lietojot tastataru.
Atlasiet pogu levadtt, lai apstiprinatu un atgrieztos pie
0 trajektorijas iestatiSanas.

10. Atlasiet A + B opciju no nolaizamas izvélnes (B)
Metode.

11. Atlasiet John Deere no nolaizamas izvélnes (C)
Vadibas linijas aprékinasana.

12. levadiet vélamo trajektorijas atstarpi (D).

13. Brauciet ar masinu uz vélamo atraSanas vietu lauka
un atlasiet pogu (E) lestatit A.

PIEZIME: Lai iestatitu B ir nepiecieSams nobraukt
vairak par 3 m (10 ft).

14. Brauciet ar masinu uz vélamo punktu B un atlasiet
pogu (F) lestattt B.

15. Lai pabeigtu O trajektorijas iestatiSanu, atlasiet pogu
(G) levadtt.

A—Poga Jauns

B—Nolaizama izveélne Metode

C—Nolaizama izvélne Vadibas
linijas aprékinasana

D—Poga Trajektoriju atstarpe

E—Poga lestatit A
F—Poga lestatit B
G—levades taustins

Set Track 0
Current Track 0 Method
1 A ]
w
A 0
p New [ Remove ] = Rk

Guidance Line Calculation

John Deere -~
© *
_—

Elesadion

Heading : 0.0000
Poimt A Lal: 000000000
Foint A Lon:  0.00000000

Track Spacing:
iy o 0.000

Total Shifts LR,

@ = ]

@ = ]

%] [

lestatit 0 trajektoriju

PC20335 —UN—25NOV14

HC94949,0000927 -25-140CT15-3/3

lespéjojiet AutoTrac™

Kad AutoTrac™ stavok|a sektoram ir aizpildtti divi laukumi,

ir izpilditas AutoTrac™ aparatlras un programmatdras .

AutoTrac ir Deere & Company prec¢u zime

PC8833 —UN—250CT05

2. posms — KONFIGURETS

HC94949,0000910 -25-140CT15-1/3

1. Atlasiet pogu Stire IESLEGTA un IZSLEGTA, lai
iesp€jotu vai atspéjotu AutoTrac™. Tris laukumi

stavokl|a sektoram ir aizpilditi, kad staréSana ir ieslégta.

Turpinajums nakamaja lappusé

PC20221 —UN—10NOV14

2

Poga Stire IESLEGTA un IZSLEGTA

HC94949,0000910 -25-140CT15-2/3
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Ekspluatacija — AutoTrac™ Universal

Ja kadas no aparatiiras un programmatras prasibas nay ~ PC'1973 —UN—09APRS

izpildttas, tad pogas stiréSana IESLEGTA un IZSLEGTA

vieta tiek paradita poga diagnostikas Uzgrieznu atsléga. @
Atlasiet pogu, lai apskatitu AutoTrac™ diagnostikas.

Diagnostikas lapa ir noradits, prasibas katrai no ¢etram

n oV o AutoTrac™ diagnostikas UzgrieZnu atsléga
sektora dalam, ka arT visu prasibu statuss.

PIEZIME: AutoTrac™ nevar k|t pieejams lidz $kidrums uzsilst). ST probléma nerada nekada veida
hidrauliskais $kidrums nav sasniedzis nepiecie§amo diagnostikas kodu, ka ari neparadas statusa izvéiné.

temperatdru (tikai viens sektora laukums, Iidz
HC94949,0000910 -25-140CT15-3/3
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Ekspluatacija — AutoTrac™ Universal

Aktivizéjiet sistemu

<
S
o
5
3
=}
|
2 g
; Aréjais atsak$anas slédzis
2
g
&
g
lekséjais atsdkSanas slédzis
UZMANIBU: Kamér AutoTrac™ ir aktivizéts,
operators ir atbildigs par sturéSanu marsruta
beigas un izvairiSanos no sadursmem.
Neméginiet ieslégt (aktivizét) AutoTrac™ sistemu,
parvadajot lopbaribas novacéju pa autoceliem.
Péc tam, kad sistéma ir lespéjota, vaditdjam manuali 3
janomaina sistéma uz Aktivizéts statusu, kad vélama 3
stlres palidziba. 3
z
. . . - - . . - - 2
1. Nospiediet turpindSanas slédzi (A), lai uzsaktu stires J
palidzibu. 2
e o o O
Lai aktivizétu sistému, jaizpilda sekojoSi kritériji: | &

. _ i _ lek$éjais atsékSanas slédzis — tikai W110 un W150 labibas plaujmasinas
* Masinas atrums ir lielaks neka 0,5 km/h (0.3 mph).

* Masina ir 45 gradu robeZas no vélamas trajektorijas.
* Vaditajs atrodas sédekir. A—Sledzis Atsaksana
* Reljefa kompensacijas modulis (TCM) ir ieslégts.
¢ Atpakalgaita AutoTrac™ paliek aktivizéts 45 sekundes.
Péc 45 sek. masina jaieslédz parnesuma kustibai uz
priekSu, pirms atkal aktivizésies atpakalgaita.

AutoTrac ir Deere & Company pre¢u zime

HC94949,000065C -25-09JAN15-1/1

70A-4 Pszg




Ekspluatacija — AutoTrac™ Universal

Deaktivejiet sistému

AUZMANTBU: Pirms uzbrauksanas uz autocela * PagrieZot stures ratu.
vienmeér izslédziet (deaktivizéjiet un atspéjojiet) ¢ Paléninot atrumu l1dz mazak neka 0,5 km/h (0.3 mph).
AutoTrac™ sistemu. * Parslédziet pogu StiréSana IESLEGTA un IZSLEGTA,

Lai izslégtu AutoTrac™ no cilnes Vadibas [1dz StaréSana IZSLEGTS paradas cilné Vadibas skats.

A _ T = * Operators atrodas arpus kabines ilgak par 7 sekundém,
skats, parsiaédziet pogu Sturssana IESLEGTA un izmantojot sédekl|a slédzi, vai operatora klatbutnes

IZSLEGTA, lidz paradas Starésana IZSLEGTA. monitors ilgak ka 7 mindtes nav konstatéjis darbibu.
AutoTrac™ sistema ir deaktivizéta péc sekojosas
metodes:

AutoTrac ir Deere & Company precu zime

HC94949,0000677 -25-02FEB15-1/1
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Ekspluatacija — AutoTrac™ Universal optimizéSana

AutoTrac™ iestatijumi

1. Atlasiet pogu (A). ATU iestatijumi, lai piek|atu
iestatiSanas lapam.

A—Poga ATU iestatijumi

Turpinajums nakamaja lappusé

S Guidance Shift Track e
- : -+
= +
ATU Settings
(&) S"D —
= | BR)|
A del it 30.000(1) Steer O

Cilne Skats

PC20143 —UN—O05JAN15

HC94949,0000A0C -25-30AUG16-1/3
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Ekspluatacija — AutoTrac™ Universal optimizéSana

Advanced AutoTrac Settings

Advanced AutoTrac Settings

|
—

Machine [0 Crop Tractor 1
Type

Line Sensithity - Tracking
N | — L VSN
Line Sensithity - Heading
L | | S

Steering Wheel Speed

® =

Aoquire Sonsitivity

A [ H Y A

Curve Soncitiity

&

g =l Rre

Monitor
Performonoe

Steer Play
i ;
oo [EC——I[ ow
!- i i B ] A o
(B P8 ©2.]

PC20540 —UN—11DEC14

OFS

Accept

2!3 B

PC20541 —UN—11DEC14

Papildu AutoTrac iestatijumi, Ipp. 1/3

UZMANIBU: AutoTrac™ Universal nenodrosina
atbilstosu stiareSanu atpakalgaita traktoriem ar
Sarnirsavienojumu un labibas plaujmasinam.
Neaktivizejiet AutoTrac™ atpakalgaitai traktoriem
ar Sarnirsavienojumu un labibas plaujmasinam.

PIEZIME: Stiires rata atruma iestatijumi kjast peléki,
lietojot ATU 200. Stdres rata atrums péc
nokluséjuma atbilst stdrésanas ritenu atrumam.

Poga Palidziba, ir pieejama tikai GreenStar™
3 2630 displejam.

2. Noregulét iestatijumus. Poga Apstiprinat (A) saglaba
un pielieto eso3os iestatijumus un atgriez lietotaju
iepriekséja lapa.

PIEZIME: Lai parskirtu lapas, izvélieties Nakamais (B).

Linijas sekoSanas jutiguma un kursa precizai
noreguléSanai, izvélieties Parraudzit veiktspéju (C).
Tas [auj parraudzit veiktspéju, lietojot ciparisku skalu.

A—Poga Akceptéet
B—Poga Talak

C—Poga Parraudzit veiktspéju

“GreenStar” ir “Deere & Company” pre¢u zime

Turpinajums nakamaja lappusé

Papildu AutoTrac iestatijumi, Ipp. 2/3

Advanced AutoTrac Settings

Tracking Erfor Heading Error

0

Line Sensithity - Tracking

Line Sensithvity - Heading

i+ e

Papildu AutoTrac iestatijumi — monitora veiktspéja

PC22868 —UN—25JUL16
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Ekspluatacija — AutoTrac™ Universal optimizé$ana ‘

Linijas sekosanas jutigums

Nosaka, cik agresivi AutoTrac™ reagé uz trajektorijas
nobides (sanu) kladu.

Augstaki iestatijumi: rezultéjas daudz agresivaka
reagésana uz masinas trajektorijas nobides kladu.

Zemaki iestatijumi: rezultéjas mazak agresivaka
reagésana uz masinas trajektorijas nobides k|Gdu.

Kursa linijas jutigums
Nosaka, cik agresivi AutoTrac™ reagé uz kursa kladam.

Augstaki iestatijumi: rezultatd daudz agresivaka
reagéSana uz masinas kursa k|tdu.

Zemaki iestatijumi: rezultatd zemak agresiva reagésana
uz masinas kursa kladu.

Stires rata atrums

Noregulé masSinas stures veértibu, lai saglabatu sekoSanas
veiktspéju. Stires rata atruma palielinaSana kopuma
uzlabo sekoSanas veiktspéju. Ja tas iestatits par augstu,
stures balsta pretestibas rezultata var deaktivizéties
AutoTrac™.

PIEZIME: Stiires rata &truma iestatijumi klast peléki,
lietojot ATU 200. StaréSanas rata atrums péc
nokluséjuma atbilstoSs stdres rata atrumam.

Sturesanas brivgajiens

Dazam masSinam stdres sistéma ir iespéjams papildu
brivgajiens, kas lauj pagriezt stires ratu, neizmainot
masinas kustibas virzienu. Sis iestatijums kontrolé
attalumu, kas rodas stures pagrieSanas rezultata, lai tada
veida uztvertu So papildu brivgajienu.

Apguves jutigums

Nosaka, cik agresivi masina apgist trajektoriju. Sis
iestatijums ietekmé darbibu tikai uzsakot kustibu pa
trajektoriju.

Augsti iestatijumi: rezultéjas agresivaka trajektorijas
apguve.

Zemaki iestatijumi: rezultéjas vienmérigaka nakamas
trajektorijas uzsak$ana.

Liektas trajektorijas jutigums

AutoTrac ir Deere & Company preéu zime

PC19661 —UN—21MAY 14

Linijas seko$anas jutigums parak zems
PC19662 —UN—21MAY 14

Linijas sekoSanas jutigums parak augsts

PC20345 —UN—O01DEC14

R
@@

Stdres rata atrums 3/6
PC20346 —UN—O01DEC14

@ '-llo
StaréSanas brivgajiens 4/6

PC20347 —UN—O01DEC14

Apguves jutigums 5/6

b

PC20348 —UN—01DEC14

P
{

/"_“\

L1

Nosaka, cik agresivi AutoTrac™ reagé uz ltkumu
trajektorija. Sis iestatijums ietekmé veiktspéju tikai vadibai
pa liektu trajektoriju.

Liektas trajektorijas jutigums 6/6

Augstaki iestatijumi: griez masinu mazaka radiusa
(ciedak) apkart Iknei.

Zemaki iestatijumi: griez masinu lielaka radiusa apkart
[Tknei.

HC94949,0000A0C -25-30AUG16-3/3
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TraucéjummeklésSana

Diagnostikas radijumi
GreenStar - Diagnostic Readings

Read the latest Operator Manual prior to operation. To obtain a copy. see
your dealer or visit www.StellarSupport.com.

view AUTOTrac Universal

A
v

Software Version
Hardware Version
Serial Number
Mode

Total Hours
AutoTrac Hours
Resume Switch
Seat Switch
Encoder
Direction

Stop Code

2.14A <+—(D)
1.0 —)
202001<—F)
Disabled+—(G)
1521.7+—H)
27 1e——(1)

Off
OFF

462 ——()
N/a (M)

I

No TCM Corrections<—(N)

o T PO )

GreenStar 3 Pro — diagnostikas nolasijumi

A—Nolaizama izvélne Skats D—Programmatiiras versija
B—Parbaudit dzinéju pa kreisi E—Aparaturas versija
C—Parbaudit dzinéju pa labi F— ATU motora sérijas numurs

G—RezZima statuss

Atlasiet I1zvélne > GreenStar™ > Diagnostikas >

AutoTrac™ Universal (ATU) (A).

H—Kopéjas stundas

|— AutoTrac stundas

J— Turpinasanas slédza statuss
K—Sédekla slédza statuss

PC20349 —UN—O01DEC14

L— Kodétajs
M—Virziens
N—Apstasanas kods

Lai nonemtu zinu uz displeja, kas norada uz operatora

klatbatni, savienojiet sédekla slédzi.

ATU ir aprikots ar pogu Motora tests (B — C). Lai testu
sistému, stdres rats pagriezas pa kreisi vai pa labi.

PIEZIME: Palaidiet motora testu ar iznemtu ATU

no stires balsta.

GreenStar ir Deere & Company pre¢u zime
AutoTrac ir Deere & Company precu zime

HC94949,0000676 -25-21JAN15-1/1
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TraucéjummekléSana

Redzamie simptomi

Pazime

Masina negaiditi pagriezas pa
labi vai pa kreisi, kad ir atlasits
turpinasanas slédzis, un masina ir
izlidzinata uz Inijas.

ATU atspeéjojas.

Uzsakot kustibu pa trajektoriju,
ATU ir nestabils.

ATU nepiecieSams parak ilgs laiks,
lai uzsaktu nakamo trajektoriju.

ATU sniegums ir neapmierinoss.

Probléma

Kodétajs ir arpus diapazona, kad riteni
ir pozicija uz priekSu.

Pretrotacijas ierice ir parak ciesa,
izraisot ATU un stdres ass nesakritibu.

Stlres rata atrums ir parak liels,
masinai ar augstu stiréSanas
pretestibu.

Stires balsta ir brivgajiens vai rotacija.
Péc ATU uzstadisanas stari ir grati
pagriezt.

Nestabils baroSanas avots.

levadita nepareiza stires asimetrijas
vértiba.

Parak augsts apguves jutigums.
Parak zems apguves jutigums.

StarFire™ augstums vai priekSgals —
aizmugure nepareizi iestatiti.

StarFire™ uztvéréjs neatrodas
prieksa vai viena lTmenT ar fikséto asi
(viena ITmenT vai aiz, traktoram ar
Sarnirsavienojumu).

Nepareizi linijas jutigumi.

lestatiSana noraditais StarFire™
uztveérgja montazas virziens atdkiras
no faktiskd montazas virziena.

Turpinajums nakamaja lappusé

Risinajums

Ar priek$éjiem riteniem pozicija

uz priekSu, kodétajam jabat starp
+500 un -500. Brauciet ar riteniem
pozicija taisni uz priekSu, Idz
kodétajs atrodas attiecigajas robezas.
Atjauniniet AutoTrac™ Universal
(ATU), programmatiru, ja kodétajs
neatrisina problému.

Mainiet ATU poziciju, lai ta viegli
uzslidétu uz stires ass, péc tam
noregulé€jiet rotacijas novérdanas
ierici.

Samaziniet stires rata atrumu (ATU
100 tikai).

levietojiet starplikas, lai novérstu
stdres balsta spéli.

leellojiet stlres asi vieta, kur ta iet
cauri balstam.

Parbaudiet stravas savienojumus.

NodroSiniet, ka stires asimetrija ir
iestatita pareizi.

Samaziniet apguves jutibu.
Palieliniet apguves jutibu.

levadiet pareizas StarFire™
augstuma un priek$gals — aizmugure
dimensijas.

Novietojiet StarFire™ priek$a vai viena
[TmenT ar fikséto asi (viena liment vai
aiz, traktoram ar Sarnirsavienojumu).

Optimizéjiet ITnijas jutigumus. (Skatiet,
Optimizét AutoTrac™ Universal
veiktspéju.)

Salagojiet reljefa kompensacijas
modula (TCM) montazas virzienu
uztvéréja iestatiSanas lapa ar fizisko
StarFire™ uztvéréja montazas
virzienu.

HC94949,0000A0D -25-31AUG16-1/3
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TraucéjummekléSana

Pazime

ATU neveic iespéjoSanos vai
atsaktSanos.

ATU iestatijumi neparadas displeja.

Virzienu nevar noteikt.

ATU darbojas prom no linijas.

Péc pagrieSanas lauka mala, ATU
novirzas no linijas.

Probléma

ATU nenoteica virzienu pareizi.

Stires balsta ir brivgajiens vai rotacija.

Irdena augsne.
ATU iestatijumi nav pareizi.

ATU masinas veids nav pareizs.

Masinai ar simetrisko stdrésanu ir
nepareizs asimetriskas stiréSanas
iestatljums.

Nodilusas detalas, pieméram, stires
mehanisma detalas, saites, un stires
stiena gali.

Paradas apstasanas kods.

Slédzis AtsakSana nedarbojas.
AtsakSanas sledza statusu
diagnostika nolasijumu lapa nemainas
uz IESLEGTS, atlasot slédzi.

Sistéma neatpazist ATU uz CAN
kopnes.

Veca TCM programmatdira.

Nav diferencialas korekcijas.
Nav GPS.

ATU nenoteica virzienu pareizi.

Masinai ar simetrisko stiréSanu ir

nepareizs asimetriskas stiréSanas
iestattjums.

Masinai ar simetrisko staréSanu ir
nepareizs asimetriskas stiréSanas
iestattjums.

Turpinajums nakamaja lappusé

Risinajums

Brauciet uz priekSu ar atrumu, kas
lielaks par 1,6 km/h (1 mph) un
pagrieziet stlri viena virziena vairak
neka par 45 gradiem.

levietojiet starplikas, lai novérstu
stdres balsta brivgaitu.

Pievienojiet balastu.
Noregulégjiet ATU iestatijumus.

Atlasiet pareizu masinas veidu ATU
iestattfjumos.

lestatiet asimetrisko stliréSanas
iestatfjumu uz 100.

Nomainiet nodilus§as dalas.

Lai noskaidrotu iemeslu, skatiet
apstasanas kodu sarakstu.

Lai nomainitu slédz, sazinieties ar
John Deere izplatitaju.

NodroSiniet, ka ATU ir pievienots pie

GreenStar™ kabela un sanem stravu.

Parbaudiet, vai ATU elektroinstalacija
nav bojatu droSinataju.

Atjauniniet uztvéréja, ATU un displeja
programmatdru.

Izveidojiet diferencialo korekciju.
Izveidojiet signalu.

Brauciet uz priekSu ar atrumu, kas
lielaks par 1,6 km/h (1 mph) un
pagrieziet stlri viena virziena vairak
neka par 45 gradiem.

lestatiet asimetrisko stliréSanas
iestatfjumu uz 100.

lestatiet asimetrisko stliréSanas
iestatfjumu uz 100.

Atjaunojiet ATU programmatdiru.

HC94949,0000A0D -25-31AUG16-2/3
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TraucéjummekléSana

Pazime Probléma

Risinajums

Masinai ar asimetrisko sturéSanu ir  Informacijai par asimetrisko
nepareizs asimetriskas sturéSanas iestatijumu skatiet konkretu

iestatjums.

dokumentu par masinas platformu.

ATU kodétaju lastjums ir neprecizi. Ar priekS€jiem riteniem pozicija uz

AutoTrac ir Deere & Company prec¢u zime
StarFire ir Deere & Company prec¢u zime
“GreenStar” ir “Deere & Company” prec¢u zime

priekSu, kodétajam jabut starp +500
un -500. Brauciet ar riteniem pozicija
taisni uz prieksu, I1dz kodétajs atrodas
attiecigajas robezas.

HC94949,0000A0D -25-31AUG16-3/3

Deaktivizacijas un aktivizacijas sliekSni

AutoTrac™ deaktiviz€jas vai nevar aktivizéties, ja tie
parsniedz braukSanas atrumu uz prieksu:

® Traktoram — 30 km/h (18.6 mph)

* Miglotdjam — 37 km/h (23 mph)

¢ Kombainam — 22 km/h (13.6 mph)

¢ Labibas plaujmasina — 26,1 km/h (16.2 mph)

AutoTrac™ deaktiviz€jas, kad:

AutoTrac ir Deere & Company pre¢u zime

* llgak neka 15 sekundes braucot ar atrumu mazak neka
0,5 km/h (0.3 mph).

* Parslédziet pogu Starésana IESLEGTA un IZSLEGTA,
[Tdz Starésana IZSLEGTS paradas cilné Vadibas skats.

* Operators atrodas arpus sédekla ilgak par 7 sekundém,
izmantojot sédekla slédzi, vai operatora klatbatnes
monitors ilgak ka 7 mindtes nav konstatéjis darbibu.

* Darbojieties atpakalgaita ilgak par 45 sekundem.

* Masina nav 45 gradu robezas no vélamas trajektorijas.

HC94949,000073A -25-06FEB15-1/1
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TraucéjummekléSana

Apstasanas kodi — AutoTrac™ Universal

Trauksmes teksts

Kladas apstakli, klaudas apraksts

ATU temperatlra

AutoTrac™ Universal (ATU) temperatdra ir arpus diapazona. Darbibas
diapazons ir no -35 Iidz 100 °C. Partrauciet darbibu un gaidiet, kamér
temperatira ir diapazona robezas. Ja probléma saglabajas, sazinieties ar
savu John Deere izplatitaju.

LTnijas apguve

ATU ir aktiva stavoklt un lnijas iegt$anas rezima.

AutoTrac™ nav iespéjots

ATU ir gatavs, lai iespé&jotu. Atlasiet pogu StaréSanas ikonu, lai iespgjotu.

Kursa k|uda parak liela

Kursa kltda ir arpus diapazona.

Nepareizi displeja zinojumi

Nodrosiniet pareizus displeja iestatljumus (primarais un papildu displejs).

Nepareizi displeja iestatijumi

Parallel Tracking™ parametri nav iestatiti.

Nepareizs parnesums

AtlasTts neatbilstoS§s parnesums.

Nederigs GPS signals

Zaudéta globala pozicionésanas sistémas (GPS) duala frekvence.

Nederigs SSU aktivizéSanas kods

AktivizéSanas kods ir nepareizs.

Nepareizs SSU spriegums

Nav AutoTrac™ aktivizacijas

Stires vadibas bloka (SSU) spriegums nav stabils.

Apmeklgjiet StellarSupport.com un iegUstiet aktivizacijas kodu
GreenStar™ displejam ATU darbibai.

Nav TCM korekcijas

Uzstadiet un iespéjojiet reljefa kompensacijas moduli (TCM).

Trajektorijas novirzes k|uda parak liela

Trajektorijas novirzes k|uda ir arpus diapazona.

Nav sédeklt

Operatora klatbOtnes slédzis ir atvérts vai operators neatrodas sédeklr.

Turpinasanas slédza k|Gda

SSU ir sanémis k|tGdainus datus no turpinaSanas slédza.

Atpakalgaitas noildze

ATU ir darbojieties atpakalgaita ilgak par 45 sekundém.

Asa likne

Liektas trajektorijas cel$ ir parak ass. Stlres ratu nevar pagriezt pietiekami
atri, lai sekotu $ai trajektorijai.

Atrums parak liels

Masinas atrums neatrodas noraditajas AutoTrac™ aktivizéSanas vai
deaktivizéSanas atruma robezas.

Atrums parak lens

Masinas atrums neatrodas noraditajas AutoTrac™ aktivizéSanas vai
deaktivizéSanas atruma robezas.

SSU diagnostikas rezims

ATU kontrollers ir diagnostikas reZima. Pabeidziet diagnostikas rezimu,
pirms méginat AutoTrac™ aktivizaciju.

Stidres rats kustas

Manuala stires rata kustina$ana deaktivizés AutoTrac™.

Mainijies trajektorijas numurs

Vadibas sistéma ir parslégta uz citu vadibas Iniju.

SekoSana pa Iniju

ATU ir aktivs un ir apguvis [niju.

Transportlidzeklis nekustas virziena uz prieksSu

Masina nebrauc pareiza virziena.

Nezinams virziens

SSU virzienu nav noteicis.

AutoTrac ir Deere & Company precu zime
Parallel Tracking ir Deere & Company prec¢u zime
GreenStar ir Deere & Company precu zime

HC94949,0000618 -25-17DEC14-1/1
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TraucéjummekléSana

Vadibas bridinajumi un informacija —

AutoTrac™ Universal

Bridinajumi

Trauksmes teksts
SSU sakaru klada

Kladas apstakli, kludas apraksts

diagnostikas kodus un sazinieties ar John Deere izplatitaju.

PIEZIME: Tas ir normali, ja parprogrammésanas laika pazid sakari.
Neatvienot barosanu parprogrammés$anas laika.

Nav sakaru ar masinas stires vadibas bloku (SSU). Parbaudiet masinas

Pagrieziena prognozétajs ieslégts

Pagrieziena prognozétajs ir IESLEGTS. Lietojiet izvéles ritinu, lai to
IZSLEGTU.

AutoTrac™ deaktivizéts

AutoTrac™ sistema deaktivizéjas, kad operators ir arpus sédekla ilgak
neka 5 sekundes.

Konstatéta automatiskas vadibas sistéma

Vadibas sistemas aktivizéSana uz cela var izraisit vadibas kontroles
zaudésanu par transportlidzekli.

Lai izvairitos no nopietna savainojuma vai naves gadijuma, pirms
uzbrauk$anas uz autoceliem izslédziet vadibas sistemu.

Datu kartes problémal

levietojiet datu karti ar aizvértam durvim, lai izmantotu GreenStar™
2 2600 displeju.

Nav iestatiSanas datu!

. Nesaderiga AutoTrac™ SSU programmatira

lestati$anas dati GreenStar™ lietojumiem nav atrodami uz datu kartes.
GreenStar™ lietojumi nav pieejami, kamér datu karte ar iestatiS8anas
datiem nav ievietota GS2 2600 displeja.

Sazinieties ar savu John Deere izplatitaju SSU atjauninasanai.

Sakaru k|uda

Sakaru kltda ar vadibas bloku. Parbaudiet savienojumus ar vadibas
bloku.

GPS sakaru probléma

Nav sakaru ar GPS uztvéréju. Parbaudiet savienojumu ar GPS uztvéréju.

SekoSana nepreciza

GPS uztvergjs jaiestata uz 5 Hz zinojumu izejas atrumu. Apstipriniet
iestatljumus uz GPS uztvéréja un mainiet izeju uz 5 Hz.

Nederiga robeza

Ir ierakstita nederiga robeza. Jis varat turpinat ierakstiSanu vai dzést
dotas robezZas un atkal sakt ierakstiSanu.

AktivizéSanas klGda

Nederigs aktivizéSanas kods. Ladzu, ievadiet atkartoti aktivizéSanas
kodu.

Nederigs filtrs

Karodzini no tas pasas izvéles

Visi lauki, kuri nepiecieSami, pamatojoties uz izvéléto kopsummu veidu,
nav aizpildtti.

Izvéléti vienada nosaukuma un rezima karodzini.

Nosaukums jau pastav

levaditais nosaukums, jau pastav Saja saraksta. levadiet jaunu
nosaukumu.

INFO

Trauksmes teksts

Kladas apstakli, klidas apraksts

GPS sakaru probléma

Nav sakaru ar GPS uztvéréju. Parbaudiet savienojumu uz GPS uztvéréja un atkartojiet darbibu vélreiz.

Liektas trajektorijas atmina ir pilna

Pieejama iek$éja atmina liektai trajektorijai ir pilna. Lai turpinatu darbibas ar liektu trajektoriju, datiem jabat
notiritiem.

AutoTrac™ atspéjots

AutoTrac™ SF1 licence nespéj darboties ar pasreizéjo StarFire™ programmatdru. Atjauniniet StarFire™
programmatdru, lai darbotos ar AutoTrac™.

AutoTrac™ atspéjots

AutoTrac™ SF1 licence nevar darboties, ja SF2 vai SF3 korekcijas ir ieslégtas. Lai AutoTrac™ darbotos,
izslédziet SF2 vai SF3 korekcijas.

Licences probléma

Nav derigas licences izvélétajam sekoSanas reZimam. |zvéléts iepriek$éjais sekoSanas rezims.

Nosaukuma dubléSanas
Liektas trajektorijas ierakstiSana

Nosaukums jau pastav. lzvélieties citu nosaukumu.
Notiek liektas trajektorijas ierakstiSana. Nevar veikt darbibu, jo ierakstiSana ir izslégta.

Rinka definicijas probléma
Rinka definicijas probléma

Veicot rinka definiciju, radas iekSéja klida. Pardefingjiet rinki.
Sakari ar GPS uztvéréju tika zaudéti rinka definéSanas laika. Pardefingjiet rinki, kad sakari tiek atjaunoti.

Rinka definicijas probléma

Centra punkts ir parak talu. Izvélieties citu centra punktu.

AB Iinijas definéSanas probléma

Notika iek$&ja kluda AB Iinijas definicija. Pardefingjiet AB Iniju.

AB Iinijas definéSanas probléma

Noildze iestajas AB lnijas definéSanas laika. Pardefingjiet AB Iliniju.

AB Iinijas definéSanas problema

A un B punkti AB Imija ir parak tuvu. Atkartojiet darbibu atkal.

Pazuda GPS robezu ierakstiS$anas
laika

GPS pazuda robezu ierakstiSanas laika. Punkta registréSana atsakas, kad GPS signals atgriezas. Tas var
izveidot neprecizas robezas.

Datu karte pilna

Izladgjiet un izdzésiet datu karti vai ievietojiet jaunu datu karti.

Turpinajums nakamaja lappusé

HC94949,0000A06 -25-30AUG16-1/2

80-6

092216

PN=53




TraucéjummekléSana

Datu karte 90% pilna

Izladéjiet un izdzésiet datu karti vai ievietojiet jaunu datu karti.

Nav atminas

Liektai trajektorijai nav pieejama atmina. 1zladgjiet un izdzésiet datu karti vai izladéjiet datus USB dzinT.

Maz atminas

Liektai trajektorijai maz atminas. 1zIad&jiet un izdzésiet datu karti vai izladéjiet datus USB dzinT.

Nav atminas

Taisnai trajektorijai nav pieejama atmina. 1zladéjiet un izdzésiet datu karti vai izladéjiet datus USB dzinT.

Nav atminas

Rinka trajektorijai nav pieejama atmina. Izladéjiet un izdzésiet datu karti vai izladégjiet datus USB dzinT.

Rinka definicijas probléma

Attalums no masinas I1dz centra punktam ir lielaks par 1,6 km (1 mi). lzvélieties citu centra punktu vai
brauciet citu apli.

Visas kopsummas uz nulli

Jas nolémat iestatit uz nulli visas kopsummas izvélétajam filtram.

Izvéléts nepareizs RS232
kontrollera modelis

RS232 vadibas bloka modelis izvéléts nepareizi. Ludzu, parbaudiet un ievadiet vélreiz razotdja un modela
numuru.

Instrukcijas klada

Vadibas bloks nav iestatits, lai apstiprinatu instrukcijas.

Instrukcijas klada

Vadibas bloks ir iestatits, lai apstiprinatu instrukcijas. Nav izvéléta vadibas bloka instrukcija.

Instrukcijas klada

Instrukcijas vértiba ir arpus vadibas bloka diapazona.

Kontrollera bloka mérvienibas
klada

Kontrollera bloka mérvienibas
kltda

Vadibas bloks darbosies tikai, lietojot metriskds mérvienibas.

| Vadibas bloks darbosies tikai tad, ja lieto anglu (ASV) mérvienibas.

Kontrollera bloka mérvienibas
klada

Vadibas bloks darbosies tikai tad, ja lieto metriskas vai anglu (ASV) mérvienibas.

Vadibas bloka darbibas kluda
Instrukcijas bridinajums

Vadibas blokam izvéléta nepareiza darbiba.

Arpus lauka instrukcijas vértiba tiek Sobrid pielietota.

Instrukcijas bridinajums

Noticis GPS signala zudums. Zudust GPS instrukcijas vértiba tiek pasreiz pielietota.

Instrukcijas bridinajums

Vadibas bloks neatbalsta izvéléto instrukciju.

AutoTrac ir Deere & Company precu zime
“GreenStar” ir “Deere & Company” precu zime
StarFire ir Deere & Company pre¢u zime
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TraucéjummekléSana

Traucéjumu kodu bridinajumi — vadiba

Trauksmes teksts

Kladas apstakli, klidas apraksts

Operators ir atbildigs par izvairiS$anos no sadursmém. Izslédziet AutoTrac™
pirms uzbraukt uz autocela.

Uzrodas ieslégSanas brid1, kad tiek noteikts stires vadibas bloks
(SSU), un AutoTrac™ ir aktivizéts uz displeja (nepiecieSams
AutoTrac™ savietojams SSU).

Nav sakaru ar transportiidzekl|a stiréSanas vadibas bloku (SSU). Parbaudiet
masinas diagnostikas kodus un sazinieties ar John Deere izplatitaju.

Zaudéti SSU sakari vairak, ka 1 sekundi.

Partraukums vadibas cela

5 sekunzu partraukums liektas trajektorijas datos.

Tuvojoties asai Iknei

5 sekunzu attaluma no liknes vairak ka 30° starp nakamajiem
segmentiem.

Pagrieziena prognozétajs ir IESLEGTS. Izpemiet atzimi no ratinas, lai
IZSLEGTU.

Operators atstaj sédvietu uz vairak ka 7 sekundes, atrodoties
sekoSanas rezima, kas atbalsta pagrieziena prognozétaju un
pagrieziena prognozétajs ir IZSLEGTS (nepiecie$ama deriga SSU,
AutoTrac™ aktivizéSana un sédekl|a slédzis).

AutoTrac™ SF1 licence nevar darboties, ja SF2 vai SF3 korekcijas ir ieslégtas.
Lai AutoTrac™ darbotos, izslédziet SF2 vai SF3 korekcijas.

SF1 AutoTrac™ aktivizéSana ar ieslégtam SF2 vai SF3 korekcijam.

AutoTrac™ SF1 licence nespéj darboties ar pasreiz&jo StarFire™
programmatiru. Atjauniniet StarFire™ programmataru, lai darbotos ar
AutoTrac™.

SF1 AutoTrac™ aktivizacija ar vecu StarFire™ programmataru.

Nav derigas licences izvélétajam sekoSanas rezimam. AtgrieSanas iepriekS€ja
sekoSanas rezima.

Operators mégina parslégties uz seko$anas rezimu, kuram nav
pieejama deriga licence.

Nav sakaru ar GPS uztvérgju. Parbaudiet savienojumu uz GPS uztvéréja
un atkartojiet darbibu vélreiz.

Operators mégina veikt darbibu, kam nepiecieSams GPS signals
(atlastts iestatit A, iestatit B, lTknes trajektorijas ieraksti$anas vai
rinka trajektorijas ierakstiS8anas pogas).

Sakari ar GPS uztvéréju tika zaudéti rinka definéSanas laika. Atkartoti noteikt
rinki, kad GPS sakari ir atjaunoti.

GPS signals tiek zaudéts rinka noteik§anas laika, lietojot
brauk$anas metodi.

A un B punkti AB Inija ir parak tuvu. Starp punktiem A un B, jabat 10 m (30
ft). Atkartojiet darbibu atkal.

Operators ievada A un B punktus, kuri ir parak tuvu viens otram,
nosakot AB ITniju (tas var notikt, lietojot A+B un platuma un garuma
metodes).

Attalums no masinas Iidz centra punktam ir lielaks par 1,6 km (1 mi).
Izvélieties citu centra punktu vai brauciet citu apli.

Operators nosaka rinki ar centra punktu pie attdluma lielaks ka 1,6
km (1 mi) no masinas atrasanas vietas. Sis bridinajums var art
paradities, ja operators izvélas rinki ar centra punktu, kas atrodas
talu prom.

Noildze iestajas AB linijas noteikSanas laika. Pardefingjiet AB Iiniju.

Operators nav sasniedzis minimalo Auto B attalumu 45 sek. AB
[nijas definéSanas laika.

Notiek liektas trajektorijas ierakstiSana. Nevar veikt darbibu, kamér liektas
trajektorijas ieraksti$ana ir izslégta.

Operators mégina mainit seko$anas reZzimu, ierakstot liekto
trajektoriju.

Dzg&s$ot visas nobides, atjaunojas originala vadibas trajektorijas vieta eso$ajam
laukam. Vai esat parliecinats, ka gribat turpinat?

Atlasiet pogu Notirit visas nobides.

AutoTrac™ ir atklajis saderigu SSU (masinas kontrollers) versiju. Sazinieties
ar savu John Deere izplatitaju, lai iegutu jaunakos programmataras
atjaunindjumus SSU darbam ar AutoTrac™.

Nesaderiga AutoTrac™ SSU programmatdra. AutoTrac™
deaktivizéjas (SSU izejas kods).

AutoTrac ir Deere & Company precu zime
StarFire ir Deere & Company pre¢u zime

HC94949,0000A07 -25-30AUG16-1/1

ATU traucéjumu diagnostikas kodu zinojumi
GS3 2630, GS2 2600 un GS2 2100 displejiem

Nezinams brauk$anas virziens

Sistéma nevaréja noteikt masinas brauk$anas virzienu.
Atlasiet jasu braukSanas virzienu.

Ja AutoTrac™ Universal nevar noteikt virzienu, kad
operators ieslédz stiréSanu, zinojums jautas operatoram
izveleties virzienu.

AutoTrac ir Deere & Company prec¢u zime

SSU sakaru kjada

Nav sakaru ar masinas stdres vadibas bloku (SSU).
Parbaudiet maSinas diagnostikas kodus un sazinieties ar
John Deere izplatitaju.
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TraucéjummekléSana

Bridinajuma lapas — Orginalais GreenStar™
displejs

Bridindjuma lapas un trauksmes signali zino operatoram,
ka ir jauzrauga sistémas darbibas problémas. Katra lapa
parada diagnostikas traucéjumu kods (DTC) augS€ja
labaja starT (A), atslégas vardu zinu (B), un teksta zinu (C)
(skatiet DTC sarakstus 1pasam darbibas problémam un
ieteica korektiviem pasakumiem).

Katram DTC ir prioritate. DTC prioritate tiek paradita ar
attiecigu ikonu:

¢ |kona (D) norada uz pilnas lapas apturéSanas k|adu.
Pilnas lapas apturéSana ir prioritate par jebkuru citu
displeja attélotu funkciju. Skanas trauksmes skan
visaugstakaja [Tmen.

PIEZIME: Ja apturésanas lapa paradas, pirms
darba turpina$anas javeic korigéjosa darbiba.
Darbiba, iestatiSana un info pogas ST
bridingjuma laika nav aktivas.

¢ lkona (E) norada uz pilnas lapas apturésanas
bridindjumu. Bridindjuma signali tiek paradtti darba
lapas apaksa vai ka pilnas lapas bridinajums, ja displejs
nav uz darba lapa.

PIEZIME: Darbiba, iestatisana un info pogas §T
bridindjuma laika nav aktivas.

Bridinajuma vai info bridinajuma laika, kad notiek pilnas
lapas apstasanas, bridinajums tiek partraukts un atskan
skanas signals, pilnas lapas apstasanas.

PIEZIME: Kad paradas bridinajuma lapa, pirms darba
turpina$anas javeic korigéjosas darbibas.

¢ lkona (F) norada uz pilnas lapas info bridingjumu.

( JOHN DEERE

1D

PC20766 —UN—02FEB15

Orginalais GreenStar™ displejs

QOB

PC20767 —UN—O02FEB15

Bridinajuma lapas ikonas

A—Traucéjumu diagnostikas
kodi (DTC)

B—Atslégas varda zinojums

C—Teksta zinojums

D—Liela izméra apstasanas
ikona

E—Liela izméra bridinajuma
ikona

F—Liela izméra Info ikona
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TraucéjummekléSana

Traucéjumu diagnostikas kodi — orginalais
GreenStar™ displejs

Trau-
céjumu
kods
100

155

200

201

210

211

213

230

232

233

259

301
302

303

304

305
306

Atslégas vardu

virknes

Datora kartes k|uda

Datora kartes
bridinajums
“CAN” kopnes
probléma

“CAN” kopnes
probléma

“CAN” kopnes
probléma

“CAN” kopnes
probléma

lek$€ja klada

Displeja adreses

maina

“CAN” kopnes
probléma

Valodas izvéles
probléma

Atslégas kartes

bridinajums

Bridinajums

Bridinajums

Bridinajums

Bridinajums

Bridinajums
Bridinajums

Teksta virknes

Datora datu kartes klida. Konstatéta
klada. Kladas kods ir 02-02-00. Ladzu,
parbaudiet datora karti.

Atslégas karte ir iznpemta. Lddzu,
atkartoti ievietojiet Atslégas karti.

Turpmak noradtta(s) iekarta(s) vairs
nav pieslégtas displejam. Parbaudiet
noraditas iekartas un CAN kopnes
slegumu.

Divas iekartas pieprasa vienu un to
pasu DARBIBAS lapas dalu. Veiciet
DARBIBAS IZVELNES IZKARTOJUMS
funkciju, mainu, lai novérstu konfliktu.

Komunikaciju ar displeju mégina veidot
parak daudzas iekartas. Atvienojiet
vienu vai vairakas iekartas.

CAN kopnes sakaru parslodze.
Atiestatiet displeju vai izslédziet un
ieslédziet stravas baroSanu.

Konstatéta klada displeja iekséja
atmina.

Jus gatavojaties nomaintt displeja
adresi. Nepareizas adreses izvéle
izraisa sakaru zudumu ar pieslégtajiem
agregatiem.

GreenStar™ primarais displejs

nav atrasts. Primarais displejs
nepiecieSams visam sistémam.

Noradrita(s) iekarta(s) neatbalsta
izvéléto valodu. Ta turpina izmantot
ieprieks izveléto valodu.

Produkta parprogrammésanas klada.
Karté nav BIN datné noraditas PRP
datnes.

StarFire™ tikla probléma. Ladzu,
uzgaidiet.

Uztvéréjs neuztver alternativo
(rezerves) frekvenci.

Beidzies GPS korekcijas licences
termins.

Labota GPS pozicija nav pieejama.
GPS pozicija nav pieejama.

Atjaunojiet StarFire™ GPS
programmatiru. Lddzu, uzgaidiet.

Apraksts vai iemesls

Komentari

Datora datu kartes vai Atslégas kartes Darbiniet atkartoti. Ja kladas

probléma

Mobilais procesors nepiek|ust Atslégas

kartei

Displeja un vienas vai vairaku ieri¢u

komunikacijas probléma.

Displeja konflikts.

CAN kopné mégina registréties vairak

neka 8 iekartas.

Parak strauji nospiesti displeja taustini.

Displeja iek$&ja probléma.

lerices adreses nomaina.

Lieto nepareizu displeja adresi (t.i.
PAPILDDISPL.1).

Sistéma parada, kuram izvélétajam
komponentam(-iem) nav ieladéta
valoda.

Programmas k|Gda, programméjot
no Parallel Tracking sistémas uz
Yield Mapping sistému, izmantojot
IESTATISANA > Atslégas karte >
YIELD MAPPING secibu.

Uztvéréjs nesanem korekcijas
zinojumus no StarFire tikla.

Uztvérgjs nav nofikséjies uz
diferenciala signala
Atjaunot licenci

Nav diferencialas korekcijas signala
Signals ir zaudéts

Jaunas StarFire programmatiiras
ielades process

kods 100 paradas vélreiz,
sazinieties ar izplatitaju
Parbaudiet atslégas kartes
ievietoSanu

Sazinieties ar savu izplatitaju

Veiciet DARBIBAS IZVELNES
IZKARTOJUMS funkciju

Atvienojiet nevajadzigo iekartu

Izslédziet un ieslédziet stravas
baro$anu

Darbiniet atkartoti. Ja kludas
kods 213 paradas vélreiz,
nomainiet displeju.

Displejs jaiestata ar PRIMARO
displeja adresi

lestatiet PRIMARO displeja
adresi

leladgjiet katrai sistemas
sastavdalai nepiecieSamas
valodas un tad izvélieties
vajadzigo sistémas valodu

Lietojiet INFO/Atslégas
karte/PROGR. MERKIS
procedira sistémas
parprogrammésanai uz Yield
Mapping

Sazinieties ar savu izplatitaju

Parslédzieties uz galveno
frekvenci

Atjaunojiet licenci vai lietojiet
saudzéjosos periodus, ja tadi
pieejami

Gaidiet, lldz atjauno diferencialas
korekcijas signalu

Gaidiet, I1dz signals tiek atjaunots

Pagaidiet, ITdz programmésana
bis pabeigta

GreenStar ir Deere & Company preéu zime
StarFire ir Deere & Company pre¢u zime
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TraucéjummekléSana

Traucéjumu diagnostikas kodi — orginalais

GreenStar™ displejs

Trau- Problema
céjumu
kods
20 Agregats ir atvienots.

21 Displeja konflikts.

31 Displeja parslodze.
33 Atminas atteice.

40 Nav GPS komunikaciju

41 Nav GPS diferenciala
44 Nav ievietota Atslégas karte

45 1 Hz GPS darbiba
46 Nav GPS signala

47 Displejs nedarbojas

48

49

50 Nav sakaru ar vadibas bloku (SSU)

51
52

53

54

60 ZIBATMINAS dzéSana nesekmiga.
61 leraksts ZIBATMINA nesekmigs

110 CAN kopnes probléma.

111 CCD kopnes probléma.

112 Displeju konflikts DARBIBAS izvélnes
izkartojums.

115 CAN kopnes adreses konflikts

126 AutoTrac™ atspéjots.

30 Uz CAN kopnes ir parak daudz iekartu.

Apraksts vai iemesls

leprieks registrétais agregats ir atvienots no
CAN kopnes.

Agregata informaciju ir méginats ierakstit
DARBIBAS lapas displeja sadala, kas nav
iepriek$ pieskirta konkrétajam aprikojumam.

CAN kopné mégina registréties vairak neka
8 agregati.

Parak strauji nospiesti displeja taustini.
Displeja iek$&ja problema.

Sakaru zudums ar pozicijas uztvéréju.

Diferenciala signala zudums.

Mobilaja procesora nav ievietota Atslégas
karte

1 Hz GPS darbiba
Pozicijas uztvéréjs nesanem GPS signalu.

Maintta ierices adrese.
Maintta ierices adrese
CAN kopné nav primaras displeja adreses.

CCD sakaru zudums ar stiréSanas vadibas
bloku

Operatora uzmanibas parbaude.
Kopné vairaki displeji ar primaro adresi.

PAPILDU DISPL. adrese konstat&jusi aktivu
CCD. CCD ir aktivs tikai primaraja displeja.

Automatiski konstatétais slanis neatbilst
operatora izvélétajam CAN slanim.

Nesekmiga trajektorijas atminas ltknes
dzésana

Nesekmigs trajektorijas atminas Iknes
ieraksts

Sakaru ar CAN kopni probléma.

CCD kopnes aparatiras vai vadojuma kltdas.

Divas vai vairakas iekartas pieprasa vienu un
to paSu ekrana dalu.

Divas vai vairakas iekartas pieprasa vienu un
to pasu CAN adresi.

Izmanto mobila procesora pielietojuma kodu,
kas nelieto droSu CAN.

Komentari

Parbaudiet, vai visi sastavdalu
savienotaji ir pareizi saslégti.

Izveidojiet DARBIBAS izvélnes
izkartojumu

Atvienojiet nevajadzigos agregatus.

Darbiniet atkartoti.

Darbiniet atkartoti. Ja kladas kods 33
paradas vélreiz, nomainiet displeju.

Parbaudiet savienojumu ar pozicijas
uztvéréju. Sazinieties ar izplatitaju.

Sazinieties ar savu izplatitaju.

levietojiet Atslégas karti mobilaja
procesora.

Signals ir pazaudéts vai art nedarbojas
pozicijas uztvéréjs. Parbaudiet, vai
pozicijas uztvérgjs nav blokéts.

Sazinieties ar savu izplatitaju.
lestatiet ierices adresi uz automat.
lestatiet displeja adresi uz primaro.
Sazinieties ar savu izplatitaju.

lestatiet Parallel Tracking displeju ka
papildu displeju.

Sazinieties ar savu izplatitaju.

lestatiet displeja CAN kopnes slani uz
automat.

Sazinieties ar savu izplatitaju.
Sazinieties ar savu izplatitaju.

Parbaudiet CAN kopnes vadojuma
pievienojumus un terminatorus.
Sazinieties ar izplatitaju.

Parbaudiet CCD vadojumu starp ciparu
tahometru un displeju. Sazinieties ar
savu izplatitaju

Izveidojiet DARBIBAS izvélnes
izkartojumu
Sazinieties ar savu izplatitaju.

Sazinieties ar savu izplatitaju.

AutoTrac ir Deere & Company prec¢u zime
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TraucéjummekléSana

Orginalais GreenStar™ displejs

Pazime Probléma

Displejs neko nerada.

Nav kontrasta vai ir nepietiekams fona

Nav baroSanas.

apgaismojums.

Neskan displeja trauksmes skanas lesp&jama trauksmes signala klome.

signals.

Displejs ir sastindzis konkréta lapa. Komunikacijas problémas.

Nepareizi darbojas dubultais
displejs.

Parallel Tracking sistema darbojas Nepareizs atjauninaSanas atrums.

léni.

Displejs nedarbojas pareizi.

Nepareiza displeja adrese.

Nepareiza displeja programmatdra.

Risinajums

Parbaudiet vadu pievienojumu
displejam.

Noregul€jiet kontrastu.
Nomainiet fona apgaismojuma [Tmeni.
Sazinieties ar “John Deere” izplatitaju.

Pagrieziet galveno slédzi izslégta un
ieslégta pozicija.

Parbaudiet, vai Parallel Tracking
displejs ir iestatits ka 1. papildu
displejs un vai galvenais displejs ir
iestatits ka primarais.

Lietojot vienu displeju, parbaudiet, vai
adrese ir iestatita ka primara.

Parbaudiet, vai uztvérgjs ir iestatits
uz 5 Hz.

Lai iegttu uzlabojuma komplektu
PF90091, sazinieties ar savu John
Deere izplatitaju.

HC94949,0000580 -25-07AUG14-1/1

Mobilais procesors — originalais

GreenStar™ displejs

Pazime Probléma

Atslegas karte neder sprauga.

Sistému parprogrammeésanas laika Nepareizs zinojums no displeja.

bloke.

Atslégas karte ir ievietota otradi.

Risinajums

Salagojiet bultinu uz Atslégas kartes
ar bultinu uz mobila procesora.

Pagrieziet galveno slédzi izslegta
pozicija. Atvienojiet vadu kabeli
no mobila procesora. leslédziet
aizdedzes atslégu un pievienojiet
atpakal mobila procesora vadojuma
kabelus.

Parprogrammeésana turpinas.

HC94949,0000581 -25-290CT14-1/1
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TraucéjummekléSana

Pozicijas uztvéréjs — orginalais GreenStar™
displejs

Pazime Probléma

Nav diferencialas korekcijas. Beidzies diferencialas korekcijas
licences termins.

Interference ar divu virzienu
radiosakaru radiovilniem.

GreenStar ir Deere & Company preéu zime

Risinajums

Sazinieties ar GreenStar™
programmaturas atbalsta dienestu.

Lai sanemtu jaunako programmatdras
versiju, apmeklgjiet www.StellarSup-
port.com vai sazinieties ar savu John

Deere izplatitaju.

Parvietojiet divu virzienu radiosakaru

antenu vismaz 2 metrus (6.5 ft) no
pozicijas uztvéréja.

HC94949,0000582 -25-14AUG14-1/1
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TraucéjummekléSana

KlGdu kodi — orginalais GreenStar™ displejs

SVARIGI: Lai noteiktu, vai kliidas koda nosacijumi
joprojam ir aktivi, pasrocigi nodzésiet visus
kladu kodus un paskatieties, vai kads no
tiem joprojam redzams.

Saglabatie k|idu kodi norada, ka probléma ir atrasta.

Saglabatie klidu kodi paliek

atmina tik ilgi, I1dz tos

nenodzeésTs operators. Ir iespéjams, ka k|ddu izraisijuSais

nosacijums vairs nav aktivs.

Kladains kods

Apraksts

Probléma

Risinajums

956.16 Sagazuma sensors atrodas arpus | lek$€jais sagazuma sensors Sazinieties ar John Deere
diapazona atrodas arpus normala darba izplatitaju.
diapazona. Reljefa kompensacijas
modulis (TCM) nevar korigét
poziciju veltna lenkiem.

2028.12 StarFire™ sakaru TCM ir zaudéjis sakarus ar Parbaudiet TCM kabeli, lai

uztveréju nodroSinatu pareizu savienojumu
starp uztvéréju un TCM. Parbaudiet
CAN spriegumus. Sazinieties ar
John Deere izplatitaju.

2146.13 TCM nav kalibréts Sai masinai nav kalibréts Skatiet KALIBRACIJA TCM vai
TCM. Ludzu, dodieties uz lapu StarFire™ iTC nodala.
IESTATISANA — TCM ekrans, lai
kalibrétu.

2146.14 Temperatlras sensors ir arpus lek$é&jais temperatiliras sensors ir | Sazinieties ar John Deere

diapazona arpus normala darba diapazona. izplatitaju.

523309.16 Kursa novirzes sensors ir arpus lek$&jais kursa novirzes sensors ir | Sazinieties ar John Deere

diapazona arpus normala darba diapazona. izplatitaju.
TCM nevar kompensét reljefa
izmainas.

523309.7 Kursa novirzes sensors nereagé lek$é&jais kursa novirzes sensors Sazinieties ar John Deere
nereagé. TCM nevar kompensét | izplatitaju.
reljefa izmainas.

523319.18 Zems pieslégta avota spriegums TCM atklajis zemu ar aizdedzes Parbaudiet pieslégta akumulatora
atslégu iesledzama baroSanas spriegumu, parbaudiet zemé&jumus,
avota spriegumu. parbaudiet vadu kabeli. Ja

probléma saglabajas, sazinieties ar
izplatrtaju.

523572.31 Nedrosa izslégSana-parametri nav | TCM nevar saglabat IESTATISANA | Atslégai atrodoties izslegta

saglabati izmainas, kad ir izslégta pozicija, parbaudiet nepieslégta
aizdedzes atsléga. Lai saglabatu | akumulatora spriegumu TCM.
izmainas, péc aizdedzes atslégas | Parbaudiet vadu savienojumu.
izsléganas jabat neparsledzamam | Sazinieties ar John Deere
akumulatora spriegumam. izplatitaju.

523441.31 StarFire™ augstuma iestatijuma Sai maginai nav ievadits StarFire™ | Skatiet AUGSTUMS TCM vai
augstuma iestatijums. Dodieties uz | StarFire™ iTC nodala.
IESTATISANA — TCM ekrans.

523773.3 StarFire™ CAN sprieguma arpus | StarFire™ CAN augstuma signala | Parbaudiet TCM kabeli, lai

diapazona spriegums ir arpus diapazona, nodro$inatu pareizu savienojumu
augsts. starp uztvéréju un TCM. Parbaudiet
CAN StarFire™ spriegumus.
Sazinieties ar John Deere
izplatitaju.
523773.4 StarFire™ CAN sprieguma arpus | StarFire™ CAN augsta signala Parbaudiet TCM vadu kabeli, lai
diapazona spriegums ir arpus diapazona, nodro$inatu pareizu savienojumu
zems. starp uztvéréju un TCM. Parbaudiet
CAN spriegumus. Sazinieties ar
John Deere izplatitaju.
523774.3 StarFire™ CAN sprieguma arpus | StarFire™ CAN zema signala Parbaudiet TCM kabeli, lai
diapazona spriegums ir arpus diapazona, nodroSinatu pareizu savienojumu
zems. starp uztvéréju un TCM. Parbaudiet
CAN spriegumus. Sazinieties ar
izplatitaju.
523774.4 StarFire™ CAN sprieguma arpus | StarFire™ CAN zema signala Parbaudiet TCM kabeli, lai

diapazona

spriegums ir arpus diapazona,
zems.

nodroSinatu pareizu savienojumu
starp uztvérgju un TCM. Parbaudiet
CAN spriegumu. Sazinieties ar
John Deere izplatitaju.

Turpinajums nakamaja lappusé
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TraucéjummekléSana

Kladains kods

Apraksts

Probléma

Risinajums

523572.31 Nedrosa izslég$ana-parametri nav | TCM nevar saglabat IESTATISANA | Atslégai atrodoties izslégta
saglabati izmainas, kad ir izslégta pozicija, parbaudiet nepieslégta

aizdedzes atsléga. Lai saglabatu | akumulatora spriegumu TCM.
izmainas, péc aizdedzes atslégas | Parbaudiet vadu savienojumu.
izslegsanas jabit neparslédzamam | Sazinieties ar John Deere
akumulatora spriegumam. izplatitaju.

523792.1 Nav neparslédzama sprieguma TCM ir atklajis, ka nav sprieguma | Parbaudiet nepieslégta
uz nepieslégta akumulatora akumulatora spriegumu,
barosanas avota. TCM nav spéjigs | parbaudiet zemé&jumus, parbaudiet
saglabat iestatitas izmainas, kad ir | droSinatajus. Sazinieties ar John
izslégta aizdedzes atsléga. Deere izplatitaju.

523792.18 Zems spriegums nepieslégtam TCM ir atklajis zemu spriegumu Parbaudiet nepieslégta

akumulatoram

nepieslégta akumulatora
baro$anas avota.

akumulatora spriegumu, parbaudiet
zeméjumus, parbaudiet vadu
kabeli. Ja problema saglabajas,
sazinieties ar izplatitaju.

StarFire ir Deere & Company precu zime

HC94949,0000583 -25-20NOV14-2/2
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TraucéjummekléSana

Bridinajuma ekrani — orginalais GreenStar™
displejs

Bridinajuma ekrani

Bridindjuma ekrani un trauksmes signali operatoru
bridina, ka ir jauzrauga sistémas darbibas problémas.

PIEZIME: Ja paradas bridingjuma ekrani, pirms darba
turpind$anas veiciet korigéjosas darbibas.

Bridinajums un trauksmes signali NENOVERS masinas
iedarbinaSanu, darbibu vai datu ierakstiSanu.

Katrs bridindjuma ekrans attélo specifisku darbibas
problému un ieteicamo korigéjoSo darbibu.

Pazime Probléma

Atslegas kartes k|idas bridinajuma
ekrans.

Sakaru problému bridinajuma
ekrans.

Bridinajuma ekrans Programma

nav atrasta. programmas.

Ekrans Nav sakaru.

Zems akumulatora spriegums.

Mobilais procesors neatpazist
sprauga ievietoto Atslégas karti.

Datu tikla sakaru probléma.

Atslégas karté nav atrastas

Pozicijas uztvéréja sakaru probléma.

Pie mobila procesora parak zems

Pilnas lapas bridinajuma ekrani

PIEZIME: DARBIBAS, IESTATISANAS un INFO
atslégas nav aktivas, kamér ir pilnas lapas
bridinajuma ekrans.

Pilnas lapas bridinajumiem ir prioritate par jebkuru citu
displeja attélotu funkciju.

Skanas trauksmes signalus atskano visskalakaja liment.
UZMANIBU vai PADOMDEVEJS trauksmes signals laika,
kad paradas pilnas lapas bridinajums, ka bridinajumi ir
partraukti un skan pilnas lapas bridinajuma signals.

Pilnas lapas bridinajuma ekrani

Bridinajumi paradas DARBIBAS ekranu apak$dala vai art
ka pilna ekrana, ja ekrans neatrodas DARBIBAS lapa.

Risinajums

Parbaudiet, vai Atslégas karte ir
kartigi ievietota un melna izmeSanas
poga ir uz aru.

Izslédziet un ieslédziet stravas
baroSanu, bet, ja probléma
saglabajas, sazinieties ar John
Deere izplatitaju.

Parbaudiet, vai programmas atrodas
pareizaja direktorija uz Atslégas
kartes.

Parbaudiet visus uz ekrana noradrtos
savienojumus.

Izslédziet un ieslédziet stravas
baro$anu, bet, ja problema
saglabajas, sazinieties ar John
Deere izplatitaju.

Parbaudiet akumulatora spriegumu.

akumulatora spriegums.

Pie mobila procesora ir zems
akumulatora spriegums.

Turpinajums nakamaja lappusé

Parak mazs akumulatora spriegums.

Parbaudiet masinas droSinatajus.
Nomainiet, ja nepiecieSams.

Ja problému neizdodas noveérst,
sazinieties ar “John Deere” izplatitaju.

Parbaudiet akumulatora spriegumu.

Parbaudiet masinas drosinatajus.
Nomainiet, ja nepiecieSams.

HC94949,0000584 -25-20NOV14-1/2
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TraucéjummekléSana

Pazime

Probléma

Risinajums
Parbaudiet sistemas zemé&jumu.

Ja problému neizdodas noverst,

sazinieties ar “John Deere” izplatitaju.
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Tehniska apkope

Parbaudes punkti pirmssezona

O Skatiet Operatora rokasgramatu, kura atrodas
manuals.deere.com, vai sazinieties ar savu John Deere
izplatitaju par lejupieladéjamu versiju.

O Atjauniniet programmatdru. Lai iegdtu informaciju
par jaunako programmatiras versiju, apmeklgjiet
www. StellarSupport.com.

- Displejs
- Uztvergjs
- AutoTrac™ Universal

0O Parbaudiet masina stlres saites un stires iekartas
detalu nodilumu. (Skatiet maSinas Operatora
rokasgramatu.)

0O Parbaudiet vadojuma kabela nodilumu un bojajumus
ap stiprindSanas vietam, stiriem, malam, un kabela
atbalsta vietam. Salabojiet, ja tas ir nepiecieSams.

AutoTrac ir Deere & Company precu zime

O Parbaudiet, vadojuma kabela nodilumu pie
savienotajiem,vai nav kailu vadu. Salabojiet, ja tas ir
nepiecieSams.

O Parbaudiet savienotaju blives un fikséSanas
mehanismus. Salabojiet, ja tas ir nepiecieSams.

O Parbaudiet savienotaja tapu nodilumu, gruzus un
koroziju. Notiriet un (vai) salabojiet, ja nepiecieSams.

- Uztvéreji
- Displejs
- AutoTrac™ Universal

O Kalibrét Reljefa kompensacijas modula (TCM) uztveréju.

O Darbiniet AutoTrac™ Universal un pielagojiet
AutoTrac™ papildu iestatljumus, pamatojoties uz lauka
apstakliem.

HC94949,000052B -25-19DEC14-1/1

Péc sezonas parbaudes saraksts

O Parbaudiet vadojuma kabela nodilumu un bojajumus
ap stiprinaSanas vietam, stiriem, malam, un kabela
atbalsta vietam. Salabojiet, ja tas ir nepiecieSams.

O Parbaudiet, vadojuma kabela nodilumu pie
savienotajiem,vai nav kailu vadu. Salabojiet, ja tas ir
nepiecieSams.

AutoTrac ir Deere & Company prec¢u zime

O Parbaudiet savienotaju blives un fikséSanas
mehanismus. Salaboijiet, ja tas ir nepiecieSams.

O Parbaudiet savienotaja tapu nodilumu, gruzus un
koroziju. Notiriet un (vai) salabojiet, ja nepiecieSams.
- Uztverégji
- Displejs
- AutoTrac™ Universal

HC94949,000052C -25-19NOV14-1/1

Katras dienas parbaudes saraksts

O Parbaudiet masina stlres saites un stires iekartas
detalu nodilumu. (Skatiet masinas Operatora
rokasgramatu.)

0O Parbaudiet vadojuma kabela nodilumu un bojajumus
ap stiprindSanas vietam, stiriem, malam, un kabela
atbalsta vietam. Salabojiet, ja tas ir nepiecieSams.

O Parbaudiet, vadojuma kabela nodilumu pie
savienotajiem,vai nav kailu vadu. Salabojiet, ja tas ir
nepiecieSams.

AutoTrac ir Deere & Company preéu zime

O Parbaudiet aparatiras montazu. Ja nepiecieSams
atkartoti pievelciet.
- Uztvergji
- Displejs
- AutoTrac™ Universal pretrotacijas kronsteins

HC94949,000052D -25-19NOV14-1/1
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Pieejamas John Deere publikacijas par apkopi

Tehniska informacija

Tehnisko informaciju iespéjams iegadaties no John Deere.

Publikacijas ir pieejamas drukata vai CD-ROM formata.

Pasatijumu var veikt, izmantojot vienu no turpmak

minétajam iespéjam:

¢ John Deere tehniskas informacijas veikals:
www.JohnDeere.com/TechinfoStore

* Talr. 1-800-522-7448
¢ Sazinieties ar John Deere izplatitaju

Pieejama informacija ietver:

* DETALU KATALOGI ietver rezerves dalas, kas
pieejamas jasu masinai, ka arT sniedz detalizétus
attelus, lai palidzetu noteikt pareizas detalas. Katalogi
ir art noderigi montazas un demontazas darbiem.
OPERATORA ROKASGRAMATAS nodro$ina ar
informaciju par droSibu, ekspluataciju, tehnisko apkopi
un apkalposanu.

TEHNISKAS ROKASGRAMATAS izklasta informaciju

par masinas apkopi. Rokasgramatas ietver

specifikacijas, ilustrétas montazas un demontazas
procediras, hidrauliskas ellas plismas diagrammas
un vadojuma diagrammas. Daziem izstradajumiem ir
atseviSkas rokasgramatas, kas ietver informaciju par
remontu un diagnostiku. Dazas detalas, piemé&ram,
dzingju, ir pieejamas atseviSka komponentu tehnisko
rokasgramata.

IZGLITIBAS PROGRAMMAS, tostarp piecas

visaptveroSu gramatu sérijas, siki izklasta

pamatinformaciju, neatkarigi no razotaja:

- Lauksaimniecibas pamatu sérija aptver tehnologijas
lauksaimnieciba un lopkopiba.

- Sérija par saimniecibu biznesa vadibu apliko
"readlas pasaules" problémas un piedava praktiskus
risingjumus marketinga, finansésanas, iekartu izvéles
un atbilstibas jomas.

- Rokasgramatas ar pamatinformaciju par apkopi
rokasgramatas parada, ka remontét un tehniski
uzturét bezcela iekartu.

- Rokasgramatas ar pamatinformaciju par masinas
ekspluataciju izskaidro masinas iespé&jas un
noreguléjumus, norada, kd uzlabot masinas

veiktspéju un ka noveérst nevajadzigas darbibas lauka.

- Rokasgramatas par kompakto tehniku sniegti
noradijumi iekartu I1dz 40 zirgspékiem uz jagvarpstu
apkalpo$ana un aprikojuma uzturéSana.
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John Deere tehniskas palidzibas dienests atvieglo jusu darbu

John Deere veic jums servisu

PASUTITAJU APMIERINASANA ir priek$ John Deere
svariga.

Jisu dileri nodrosina jus ar apkalpoSanu, kvalitativam
detalam un servisu:

—Tehniska apkalpo$ana un serviss ir atbalsts jlsu
aprikojumam.

—Kuvalificéti servisa tehniki un nepiecieSamais diagnostikas
un remonta instruments nodroSina jasu iekartai kvalitativu
servisu.

PIRCE_JA APMIERINASANAS PROBLEMAS
RISINASANAS PROCESS

Jasu John Deere dilers ir pilnvarots atbalstit jasu
aprikojumu un risinat radusas problémas.

1. Ja jUs griezieties pie dilera, sagatavojiet sekojosu
informaciju:

—Masinas modelis un produkta identifikacijas numurs

TS201 —UN—15APR13

—Problemas batiba
2. Apspriediet problému ar dilera servisa menedZzeéri.

3. Ja nepiecieSams, apspriediet problému ar dilera
menedzeri un veiciet konsultacijas.

4. Ja jusu raduSos problému nevar atrisinat jlsu dileris,
l0dziet vinu saistities ar John Deere konsultacijai.

Jisu kontakts ar Ag Customer Assistance Center

at 1-866-99DEERE (866-993-3373) vai e-mail us at

www.deere.com/en_US/ag/contactus/.
- DX,IBC,2 -25-02APR02-1/1
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